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訓讀説文解字注（九）

森　賀　一　惠

　「訓讀説文解字注（八）」に續いて，段玉裁『説文解字注』第十二篇上を訓讀し注を附す。

凡例
　『訓讀説文解字注』金册～匏册に倣う。説解原文に（一）（二）（三）等の漢數字の番號を附

したのは，段注の入るべき箇所を示したもので，説解原文，段注に 1) 2) 3)等のアラビア數字

の番號を附したのは，訓讀者注の被注箇所を示したものである。

十二篇上（手部「㨔」～𠦬部「脊」）　

，搖也（一），从手咸聲（二），

（校）四部叢刊本「搖」を「㩅」に作る。

㨔，搖也，手に从ふ，咸の聲，

（一）「搖」1），宋 2）「㩅」3）に作るは誤り。

1） 十二篇上 (38b)手部「搖，動也」。
2） 一篆一行本は「搖」に作る。『汲古閣説文訂』序に「青浦王侍郎昶所藏宋刊本」，「元和周明經錫瓚」珍
藏の二種の宋刊本のことがみえ，「帝」字下に「王氏周氏兩宋本」といい「已後或言兩宋本，或言宋本皆同」
と小字注があることから，段玉裁の「宋本」はこの二本を指すのだろうと思われる。四部叢刊本は「㩅」
に作るが，四部叢刊本『説文解字』には王昶の藏印があり，王昶本だとされる。なお，「㨔」字説解に
ついて『汲古閣説文訂』には何も言及は無い。「汲古閣説文訂序」にみえる段玉裁が『説文』の校訂に
用いたテキストについては石冊言部注 (269)(p.169)、絲冊木部注 (143)(p.754)にまとめられている。

3） 十二篇上 (44a)手部「㩅，引也」。
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（二）胡感の切，古音は七部に在り。4）鉉「今別に撼に作るは是に非ず」と曰ふ。

，按也（一），从手弱聲（二），

搦，按ふる也，手に从ふ，弱の聲，

（一）「按」なる者は抑ふる也 5）。『周禮』矢人「之を橈
たわ

め以て其の鴻殺の稱
かな

うを眡る」注に曰く

「橈 6）は，其の榦を搦
たわ

む」7）と。之を按下し曲せしむれば則ち强弱見
あらは

るを謂ふ。玄應の書に曰く「搦

は猶ほ捉のごとき也」8）と。此れ今義，古義に非ざる也。古義「搦」は「橈」に同じ。

（二）尼革の切，釋文「女角」の切 9）。古音は五部に在り。10）

，偏引也（一），从手奇聲（二），

4）          今韵古分十七部表では感韻も咸韻も第八部，古十七部諧聲表では「咸聲」は第七部。『六書音均表』一・
古十七部本音說に「弟七部㑴鹽韵，音轉入於覃談咸銜嚴凡」，古十七部音變說に「嚴凡者，音之正也，
覃談咸銜者，嚴凡之變也」という。『説文』の咸聲の字を見ると，「葴」（一篇下 18b艸部）（職㴱切）、「箴」（五
篇上 16b竹部）（職㴱切）、侵韻「鍼」（十四篇上 9a金部）（職深切）（いずれも侵韻）で中古音でも七部
の字だけでなく，「咸」（二篇上 21a口部）（胡監切）（咸韻）、「䶢」（二篇下 22a齒部）（工咸切，廣韵苦
洽切）（咸韻）（洽韻）、「諴」（三篇上 14b言部）（胡毚切）（咸韻）、「䁍」（四篇上 12b目部）（苦夾切）（洽
韻）、「椷」（六篇上 46a木部）（古咸切）、「顑」（九篇上 13a頁部）（下感、下坎二切，廣韵苦感切，又作
䫲，呼唵切）（いずれも感韻）、「麙」（十篇上 23a鹿部）（胡毚切）（咸韻）、「感」（十篇下 46a心部）（古
禫切）、「減」（十一篇上二 41b水部）（古斬切）（豏韻）、「緘」（十三篇上 29b糸部）（古咸切）、「鹹」（十二
篇上 5b鹵部）（胡毚切）（咸韻）など中古音は第八部の字もすべて古音は「七部」。また箴聲の字も「𪇳」（四
篇上 50b鳥部）（職㴱切）、「𪒹」（十篇上 56a黑部）（古咸切）、「𣤭」（八篇下 23b欠部）（古咸切）もす
べて古音は「七部」。

5）        十二篇上 (29b)手部「按」の説解は「下也」段注に「以手抑之使下也，印部曰，抑者按也」。九篇上
(33a)印部に「𢑏，按也，从反印，𢬃，俗从手」。

6）         六篇上 (25b)木部「橈，曲木也」段注に「引伸爲凡曲之偁，見周易、考工記、月令、左傳，古本無從手撓字，
後人肊造之以別於橈，非也」。

7）          考工記。釋文「搦其，女角反」。
8）          二十五卷本卷 16善見律第九卷「手搦，又作𢾼，女卓、女革二反，搦猶捉也，説文，搦，按也」。また，
卷 12起世經第一卷「搦取，又作𢾼，同，女卓反，搦猶捉取也，説文，搦，按也」（黄仁瑄校注本は慧琳
本に據り「捉」下「取」上に「也」字を補う）。その他，「卷 8善思童子經上卷「搦拳」、卷 17出曜論第
十九卷「搦箭」、卷 18成實論第四卷「䍤搦」下に「搦，捉也」，卷 22瑜伽師地論第三卷「搦觸」下に「搦，
執捉也」。

9）      『周禮』矢人注釋文。注 7)參照。
10）今韵古分十七部表で「尼革切」（麥韻）は十六部，「女角切」（覺韻）は第三部，古十七部諧聲表で弱聲
は第二部。詩經韵分十七部表（『六書音均表』四）第二部・古本音に「溺」下に「弱聲在此部，詩桑柔一見，
今入藥」，また「弱聲在此部，今又入錫」。『説文』の弱聲の字の音を見ると，「弱」（九篇上 20a彡部）、「蒻」（一
篇下 14a艸部）、「䐞」（四篇下 37b肉部）、「溺」（十一篇上一 10b水部）の四字は「而勺切」（藥韻）で
今音は五部，「愵」（十篇下 47b心部）「奴歴切」（錫韻）は今音十六部，「嫋」（十二篇下 15a女部）「奴鳥切」（篠
韻）は今音二部，「弱省聲」の「𧣚」（四篇下角部）「於角切，……按廣韻女角切」（覺韻）は今音三部に
なるが，いずれも古音は「二部」。古音を五部とするのは「搦」のみ。
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掎，偏引する也，手に从ふ，奇の聲，

（校）四部叢刊本「引」を「辟」に作る。小徐，「引」下「也」字上に「一曰踦」三字有り。

（一）一本「一足を偏引する也」に作る。李賢 11）、司馬貞 12）引く所に見ゆ。此れ『左傳』注に依

り二字を增す耳。『左傳』に曰く「譬へば鹿を捕ふるが如し，晉人は之を角
つの

とり，諸戎は之を

掎
ひ

く」，杜注して云く，之を掎くは「其の足を掎く也」と 13）。『國語』「晏萊を掎止す」，韋云く「後

ろ從りするを掎と曰ふ」と 14）。子虛の賦「麟を腳
あしひ

く」，司馬彪云く「腳は掎く也」15）と。『詩』「木

を伐りて掎く矣」，傳曰「木を伐れば其の顚を掎く」と。16）

（二）居綺の切，古音は十七部に在り。17）

，奮也（一），从手軍聲（二），

揮，奮ふ也，手に从ふ，軍の聲，

（一）按ずるに奞部「奮」下に「翬
ふる

ふ也」と曰ひ 18），「翬」下に「大飛する也」と曰ひ 19），此こに

「奮ふ也」と云ふ。「揮
キ

」は「翬
キ

」と義略ぼ同じ。玄應此れを引きて下に「奮訊して之を振去す

るを謂ふ」七字有り 20）。葢し庾儼黙の注語 21）。

（二）許歸の切，十三十五部。22）

11）『後漢書』馬融傳・廣成頌「掎玄猨」注に「掎音居螘反，說文曰，偏引一足也」。
12）            『史記』司馬相如傳・子虛賦「射麋腳麟」索隱に「腳麟，韋昭云，謂持其一腳也，司馬彪曰，腳，掎也，
說文云，掎，偏引一腳也」。今本は「足」を「腳」に作る。

13）襄公十四年傳。釋文「掎之，居綺反」。杜注「掎之」二字無し。
14）魯語下。韋昭注は「從後曰掎止，獲也，晏萊，齊大夫」。「掎」でなく「掎止」について「從後」とする。
15）            『史記』司馬相如傳索隱引。注 12)參照。
16）     小雅・小弁。
17）    居綺切（紙韻）は今韵古分十七部表では十六部。奇聲は十七部。「奇」（五篇上 (31a)可部）の中古音「渠
羈切」「居宜切」（いずれも支韻）は十六部，しかし段玉裁が「奇」の聲符と考える「可」（五篇上 (31a)
可部）の中古音「肯我切」（哿韻）は十七部，可聲も十七部。『六書音均表』一・弟十七部獨用說に「古
弟十七部之字多轉入於支韵中」。

18）四篇上 (30b)奞部。
19）四篇上 (21a)羽部。
20）二十五卷本，卷 4十住斷結經第二卷「揮涙，……，説文，揮，奮也，謂奮振去之也」は「訊」字無く，
卷 11增一阿含經第一卷「揮涙，……，説文，揮，奮也，謂奮迅振去之也」は「訊」を「迅」に作る。また，
卷 22瑜伽師地論第四卷「揮刃」下、卷 25阿毘達磨順正理論第四十一卷「揮刀」下に「説文，揮，奮也，
振訊也」。

21）『隋書』經籍志一・經・小學に「說文十五卷」を著録し，「許慎撰，梁有演說文一卷，庾儼默注，亡」という。
22）    許歸切（微韻）は 今韵古分十七部表では十五部。軍聲は古十七部諧聲表では十三部。詩經韵分十七部表・
弟十三部・古本音「煇」下に「軍聲在此部，詩庭燎一見，今入微」，弟十五部・古合韵「頎」下に「本
音在弟十三部，……微韵中軍聲、翬聲、斤聲、㐆聲之字皆自文、欣韵中轉入」。
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，揅也（一），从手麻聲（二），

摩，揅也，手に从ふ，麻の聲，

（校）二徐，「揅」を「研」に作る。

（一）「揅」各本「硏」に作る。今正す。此れ「揅」を以て「摩」と互ひに訓ず。石部「硏」の「䃺也」

に訓じ 23），手部「揅」の「摩也」に訓ずるは，義各おの屬する有り，容に之を淆すこと無かれ。「摩」

「揅」の功は「䃺」「硏」より精なり。「挼」下に曰く「兩手もて相ひ切摩する也」24）。學記に曰く「相

ひ觀て善くする之を摩と謂ふ」25）と。凡そ『毛詩』26）『爾雅』27）の「琢するが如く摩するが如し」，『周

禮』の「刮摩」28）の字多く「手」に从ふ。俗に「石」に从ひて「磨」に作るは通ずべからず。

（二）莫鄱の切，十七部。

，摩也，从手硏聲（一），

揅，摩也，手に从ふ，硏の聲，

（校）大徐「揅」篆無し。

（一）宋本 此の字を奪す。今小徐、『集韵』29）、『類篇』30）に依りて補ふ。『易』「極深硏幾」，「蜀才

揅に作る」。31）禦堅の切，十四部。

，反手擊也（一），从手𣬉聲（二），

𢱧，手を反して擊つ也，手に从ふ，𣬉の聲，

23）九篇下 (31a)「研」の説解。段注に「手部曰摩者揅也、揅者摩也爲轉注，此亦硏與䃺爲轉注，揅摩以
手，故从手，硏䃺以石，故从石」。「䃺」篆は「研」篆下にあり説解は「石磑也」，段注に「䃺今字省作磨，
引伸之義爲硏磨，俗乃分別其音，石磑則去聲，模臥切，硏磨則平聲，莫婆切，其始則皆平聲耳」。

24）十二篇上 (44b) 「挼」の別の一義。但し，各本 篆を「捼」に作る。「訓讀説文解字注（八）」（『富山大学
人文学部紀要』74，2021）p.97参照。

25）注に「摩，相切磋也」。
26）衛風・淇奧。上文に「如切如磋」，注に「治骨曰切，象曰磋，玉曰琢，石曰磨，道其學而成也，聽其規
諫以自脩，如玉石之見琢磨」。阮元本は「摩」を「磨」に作る。釋文に「如磨，本又作摩，莫何反，治石名」。

27）釋訓「如切如磋，道學也，如琢如磨，自脩也」，注「玉石之被琢磨猶人自脩飾」。阮元本は「摩」を「磨」
に作る。校勘記に「唐石經、雪牎本、注疏本同，段玉裁云，磨當作摩，按一切經音義卷十練摩下，引易
堅柔相摩，注云相切摩也，爾雅石謂之摩，郭曰玉石被摩猶人自修飾也，今釋訓釋器皆作磨」。

28）考工記に「刮摩之工五，……，刮摩之工，玉、楖、雕、矢、磐」，注に「故書……刮作捖，鄭司農云，
……，捖摩之工謂玉工也，捖讀為刮，其事亦是也」。

29）上一先・姸（倪堅切）小韻に「揅，説文摩也」。
30）十二上「揅，倪堅切，說文摩也」。
31）繫辭傳上に「聖人之所以極深而研幾也」，釋文に「研，蜀才作揅」。『經典釋文』周易・注解傳述人に「蜀
才注十卷，七録云，不詳何人，七志云，是王弼後人，案蜀李書云，姓范名長生，一名賢隐，居青城山，
自號蜀才，李雄以為丞相」。
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（一）『左傳』に曰く「宋萬 仇牧に門に遇ひ，𢱧ちて之を殺す」32）と。『玉篇』引く所是くの如

し 33）。今『左傳』「批」に作るは，俗字也。

（二）匹齊の切，十五部。俗に「批」に作る。

，亂也（一），从手覺聲（二），詩曰，衹攪我心（三），

攪，亂也，手に从ふ，覺の聲，詩に曰く，衹だ我が心を攪すのみと，

（校）「衹」，二徐「祇」に作る。四部叢刊大徐本「祗」に作る。

（一）毛傳同じ。34）

（二）古巧の切，古音は三部に在り。35）

（三）小雅何人斯の文。「衹」各本譌りて「祇」に作るは誤り。36）我行其野の傳に曰く「衹は適也」37）。

唐人凡そ此の訓は必ず衣氏に从ふ。

32）莊公十二年傳。阮元本は「𢱧」を「批」に作る。校勘記に「批而殺之，案今說文作𢱧，無批字，玉篇
引傳正作𢱧而殺之」。

33）手部第六十六「𢱧，蒲結、普雞二切，反手擊也，左氏傳曰，𢱧而殺之」。
34）箋「祇，適也，……，適亂我之心，……」，釋文「攪，交卯反，亂也」。
35）今韵古分十七部表では「古巧切」（巧韻）は二部，覺韻は三部。八篇下 (16b)見部「覺」は「學省聲」，
古十七部諧聲表で學聲は三部。

36）一篇上 (5b)示部「祇，地祇提出萬物者也」段注に「五經文字衣部曰，衹，止移切，適也，廣韵五支曰，衹，
章移切，適也，唐石經衹旣平，左傳衹見疏也，詩衹攪我心，詩、論語亦衹以異，字皆从衣，正用張參字㨾，
而張參以前，顏師古注竇嬰傳曰，衹，適也，音支，其字从衣，豈師古太宗朝刊定經籍皆用此說歟，宋類
篇則衹祇皆云適也，不畫一，韵㑹則从示之祇訓適也，近日經典訓適者皆不从衣，與唐不合」，また十三
篇上 (15a)糸部「緹，帛丹黃色也，……，緹或作衹」段注に「按唐石經周易衹旣平，詩衹攪我心，亦衹
以異，左傳衹見疏也，論語亦衹以異，以及凡訓適之字皆从衣氏，葢有所受之矣，張參五經文字，經典字
畫之砥柱也，衣部曰，衹止移切，適也，廣韵本孫愐唐韵曰，衹章移切，適也，玉篇衣部亦曰，衹之移切，
適也，舊字相承可據如是，至集韵云，祇章移切，適也，始从示，然恐轉寫轉刊之誤耳，至類篇則衹祇二
文皆訓適，至韵會而从示之祇訓適矣，此其遞譌之原委也，衹之訓適，以其音同在十六部而得其義，凡古
語䛐皆取諸字音，不取字本義，皆叚借之法也，攷毛公我行其野傳曰，衹，適也，鄭何人斯箋、論語注曰，
衹，適也，服虔左傳襄卄九年解云，衹，適也，王弼注坎卦曰，衹，辭也，顔師古竇嬰傳注曰，衹，適也，
此古字古言之存者章章也，自宋以來刊版之書多不省照，衣改從示者不少，學者所宜訂正，錢氏大昕飬新
錄乃云，說文無衹字，五經文字承玉篇之誤，未免千慮一失耳，衹譌祇，俗又作秖，唐人詩文用之，讀如支，
今則改用只，讀如質，此古今推移之變也，若史記韓安國傳云，禔取辱耳，此用衹之同音字，如周易衹旣平，
他家作禔而異其義，要是同音」。

37）小雅。「亦祗以異」傳「祗，適也」。阮元本は「衹」を「祗」に作る。校勘記に「亦祗以異，小字本、
相臺本同，閩本、明監本、毛本同，唐石經祗作衹，案六經正誤云，作衹誤，段玉裁云，衹，適也，凡此
訓唐人皆從衣从氏作衹，見五經文字、唐石經、廣韻、集韻，宋以後俗本多作祇，非古也，至各體从氐則
尢繆極矣」。『毛詩故訓傳定本小箋』卷十八我行其野は「亦衹以異」に作り小行注に「衹，適也，凡此訓
唐人皆從衣」。
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，推擣也（一），从手茸聲（二），

搑，推し擣く也，手に从ふ，茸の聲，

（一）『漢書』「而して僕又た茸
おさ

るるに蠶室を以てす」，師古曰く「茸，音人勇の反，推す也」「推

して蠶室の中に致すを謂ふ也」38）と。顔說の如ければ則ち「茸」39）なる者は「搑」の叚借字。

（二）而隴の切，九部。

，卂擣也（一），从手童聲（二），

撞，卂
はや

く擣
つ

く也，手に从ふ，童の聲，

（一）「卂」なる者は疾き也。40）

（二）宅江の切，九部。

，就也（一），从手因聲（二），

㧢，就く也，手に从ふ，因の聲，

（一）「㧢」は「因」41）と音義同じ。今則ち「因」行はれ而して「㧢」廢る矣。

（二）於眞の切，十二部。

，㧢也（一），从手乃聲（二），

扔，㧢る也，手に从ふ，乃の聲，

（校）「㧢」，二徐「因」に作る。

（一）「㧢」各本「因」に作る。今正す。「扔」は「仍」42）と音義同じ。『老子』に曰く「之を爲

し而して之に應ずる莫ければ則ち臂を攘ひ而して之に扔る」43）と。

（二）如乘の切，六部。

，絜也（一），从手𠯑聲（二），

38）司馬遷傳・報少卿書。
39）一篇下 (52a)艸部「茸，艸茸茸皃」。
40）十一篇下卂部「卂，疾飛也」段注「引申爲凡疾之偁，故撞下曰卂擣也，辵部迅从卂」。
41）六篇下 (12b)囗部「因，就也」段注「於眞切，十二部」。
42）八篇上 (16b)人部「仍，因也」段注「如乘切，六部」。
43）三十八章。朱謙之『老子校釋』は「扔」を「仍」に作り，「畢沅曰，仍，王弼作扔，案説文解字，仍，因也，
扔亦因也，夏時有扔氏是此字，謙之案，御注、遂州、邢玄、景福、慶陽、磻溪、樓正諸石本，嚴遵、傅奕、
柰卷、室町、顧、彭諸本，皆作仍，范本作扔，作扔是也，……，扔與扔音義同，但扔字从手，與攘臂之義合，
范曰，揎袖出臂曰攘，扔字，王弼與古本同，世本作仍，今從古本」という。范本は范應元本。釋文は「扔」
に作り「而扔，人證反，又音仍，引也，因也，字林云，就也，數也，原也」という。
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𢬸，絜也，手に从ふ，𠯑の聲，

（一）「絜」なる者は「麻一耑也」44）。引申して絜束の「絜」と爲す。凡そ物圍 之を度るを「絜」

と曰ふ。賈子「長さを度り大いさを絜る」45）は是れ也。之を束ぬるも亦た「絜」と曰ふ。凡そ經「𢬸

髮」と言ふ者は皆な髮を束ぬるを謂ふ也。髟部に曰く「䯺」なる者は「絜髮也」46）。然らば則ち

髮を束ぬるを「䯺」と曰ふ。「𢬸」は凡そ物緫會するの偁爲り。『毛詩』の傳に「𢬸は至也」と

曰ふ 47）は，其の引申の義也。『易』の「𢬸囊」48）は借りて「𠯑」49）字と爲す也。

（二）古𣴠の切，十五部。

，抲（一）撝也，从手可聲（二），周書曰，盡執抲（三），

抲，抲
さ

は撝す也，手に从ふ，可の聲，周書に曰く，盡く執へ抲すと，

（校）小徐，「執抲」下に「「獻」字有り。

（一）此れ複舉字の未だ刪らざる者。

（二）虎何の切，十七部。

（三）小徐本「抲」下に「獻」字有り。葢し誤りて衍す。酒誥の文。今『尙書』「抲」を「拘」

に作る。50）字の誤り也。此れ許の言ふ所の「苛の字は止句也」51）の如し。『後漢書』郡國志「菏水」

譌りて「苟水」に爲る 52）は正しく同じ。周書當に「盡く執へ」逗と爲すべし。下に「抲して以

44）十三篇上 (37b)糸部「絜」説解。段注に「一耑猶一束也，耑，頭也，束之必齊其首，故曰耑，人部係
下云，絜束也，是知絜爲束也，束之必圍之，故引申之，圍度曰絜，束之則不𢽳曼，故又引申爲㓗淨，俗
作潔，經典作絜」。

45）賈誼「過秦論」。『史記』『漢書』賈誼傳，『文選』卷 51等に見える。
46）九篇上 (24b)。但し，二徐本は「絜」を「潔」に作る。段注に「絜各本譌作潔，今依玉篇、韵會正，絜，
麻一耑也，引伸爲圍束之偁，絜髮指束髮也」。

47）王風・君子于役「羊牛下括」傳。釋文「下括，古活反，至也」。
48）    坤「六四，括囊，无咎无譽，象曰，括囊无咎，慎不害也，……，易曰，括囊无咎无譽，蓋言謹也」。釋文「括，
古活反，結也，方言云，閉也，廣雅云，塞也」。

49）二篇上 (26b)口部「𠯑，塞口也」。
50）「盡執拘，以歸于周」僞孔傳「盡執拘羣飲酒者，以歸於京師」。
51）十五篇上敍「廷尉說律，至以字斷法，苛人受錢，苛之字止句也」段注に「按呵責字見三篇言部，俗作呵，
古多以苛字荷字代之，……，苛从草可聲，假爲呵字，幷非从止句也，而隸書之尤俗者乃訛爲 ，說律者曰，
此字从止句，句讀同鈎，謂止之而鈎取其錢，其說無稽，于字意、律意皆大失，今廣韵七歌曰，㱒，止也，
虎何切，玉篇止部云，㱒，古文呵，亦皆訛字耳，而不若 之甚」。

52）「山陽郡，十城，……，湖陸故湖陵，章帝更名」注に「前漢志在王莽改曰湖陸，章帝復其號，博物記曰，
苟水出」。中華書局本交換記に「苟水出　按：張森楷校勘記謂諸書無苟水，前志引禹貢「通于河」，「河」
當作「菏」。菏苟形近，此蓋亦「菏水出」之誤。」
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て周に歸せ」と云ふは指撝し以て周に歸
かへ

すを謂ふ也。53）

，撝也（一），从手辟聲（二），

擘，撝
さ

く也，手に从ふ，辟の聲，

（一）『禮記』「黍を燔
や

き豚を捭
さ

く」54），釋文に云く「捭，卜麥の反，注 擗に作り，又た擘に作る，

皆な同じ」と。按ずるに卑聲、辟聲皆な十六部に在り。故に記「捭」に作り，注「擘」に作る。

今注亦た「捭」に作る。「豚を擘く」は手もて豚肉を裂くを謂ふ也。又た『周禮』瓬人の注に

曰く「薜は讀みて藥の黃檗の檗の如くす」「破裂也」55）と。按ずるに「薜」56）は乃ち「擘」の叚

借。西京の賦に云ふ「豪釐を剖析し肌を擘き理を分つ」と，李善『周禮』注を引きて「擘」に作

る。 57）豈に其の據る所 今と同じからず歟
や

。內則に曰く「塗皆な乾けば之を擘く」と。喪大記「絞，

一幅，辟かず」58），內則「麕を辟雞と爲す」，皆な「辟」59）を假りて「擘」と爲す也。孟子「仲子

を以て巨擘と爲す」60）が若きは，「巨擘」は手の大指を謂ふ也。凡そ大指は開を主り，餘の四指

は合を主る。故に之を巨擘と謂ふ。

（二）博戹の切，十六部。今俗語之を裂くを謂ひて擘開と曰ふ。其の字此くの如し。

，裂也（一），从手爲聲（二），一曰手指撝也（三），

撝，裂く也，手に从ふ，爲の聲，一に曰く，手もて指撝する也，

（校）大徐「撝」字無し。小徐「撝」字下「也」字無し。

53）          『古文尚書撰異』卷 17酒誥「盡執拘以歸于周予其殺」下に『説文』「抲」字説解を引き，「作拘此，如
許君所言苛之字止句也，或轉寫有誤，抲訓為撝，說文撝有二義，裂也，一曰手指撝也，周書之抲自當訓
手指撝，而獻字不可通，恐是齊語羲字沙字儀字皆㠯獻為之，獻音在歌戈部，抲獻合二字疉韵成文，蓋齊
語如是，蓋伏生今文尙書如是，今文與古文異，有古四字今七字者，見呂㓝，有古六字今四字者，見洪範，
又按大徐說文本無獻字，小徐本疑有譌賸」。

54）禮運。
55）考工記。「凡陶瓬之事，髺墾薜暴不入市」注。阮元本は「如」を「爲」に作り「檗」を「蘖」に作る。
校勘記に「薜讀為藥黃蘖之蘖，監本作黃蘖之蘖當據正，此及諸本皆誤，疏同，漢讀考作讀如○按當依說
文作檗黃木也，俗字加艸頭」。『周禮漢讀考』卷 6に「黃檗，今俗作黃柏、黃蘗，皆誤，讀如檗者，擬其
音也，今本作讀爲，誤，其義訓破裂，然則薜讀爲分肌擘理之擘，謂器之璺者也」という。

56）一篇下 (20a)艸部「薜，牡贊也」。また『爾雅』釋草に「薜，牡贊」。
57）         『文選』卷 2。胡刻本は「豪」を「毫」に作る。
58）喪服大記「絞，一幅為三，不辟」疏に「不辟者，辟，擘也，言小斂絞全幅析裂其末為三，而大斂之絞既小，
不復擘裂其末，但古字假借讀辟為擘也」。

59）九篇上 (35a)辟部「辟，法也」。
60）           『孟子』滕文公下「吾必以仲子為巨擘焉」趙注「巨擘，大指也」。
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（一）『易』「謙を撝
さ

く」，馬曰く「撝は猶ほ離のごとき也」と。61） 按ずるに「撝謙」なる者は，

其の謙を溥く散じ，往くとして謙を用ひざる所無し。裂義の引申也。曲禮「國君の爲に瓜を削

る者は之を華
さ

く」注に曰く「華は之を中裂する也」と。62）「華」，音花
カ

の如く，「撝」，古音呵
カ

の如し。

故に「華」は卽ち「撝」の叚借と知る也。

（二）許歸の切，按ずるに「歸」は必ず是れ「規」字の誤り。此の字必ず五支に在り，八微に

入るるを得ざる也。古音は十七部に在り。63）

（三）敘に曰く「類を比べ誼を合し以て指撝を見す」64）と。『易』「謙を撝
さ

く」注に曰く「指撝は

皆な謙なり」と。凡そ指撝は當に此の字に作るべし。

，裂也（一），从手赤聲（二），

捇，裂也，手に从ふ，赤の聲，

（一）『周禮』に赤犮氏有り。注に云く「赤犮は猶ほ捇拔のごとき也」65）と。「捇拔」は葢し漢時

に此の語有り。

（二）呼麥の切，『釋文』「采昔の反」，古音は五部に在り。66）

，易𥷂再扐而後卦（一），从手力聲（二），

扐，易𥷂67）再扐して而る後卦く，手に从ふ，力の聲，

（一）『易』繫辭傳の文也。「卦」，今『易』「掛」に作る。68）釋文に云ふ「京は卦に作り，再扐し

61）     謙「六四，无不利撝謙，象曰，无不利撝謙，不違則也」。釋文「撝，毁皮反，指撝也，義與麾同，書云，
右秉白旄以麾，是也，馬云，撝猶離也，鄭讀為宣」。

62） 曲禮上「為天子削瓜者副之，巾以絺，為國君者華之，巾以綌」注「副，析也，既削又四析之，乃橫斷
之，……，華，中裂之，不四析也」。

63）「歸」は微韻，「規」は支韻。今韵古分十七部表で微韻は十五部，支韻は十六部。「爲」は支韻。古十七
部諧聲表で爲聲は十七部。『六書音均表』一・弟十七部獨用說に「古弟十七部之字多轉入於支韵中」。『六
書音均表』四・詩經韵分十七部表弟十七部・古本音「爲」下に「爲聲在此部，詩北門、相鼠、兔爰、緇衣、
澤陂、北山、鳧鷖、抑十見，易一見，今入支、寘」。

64）十五篇上敍。六書の㑹意の定義。
65）秋官序官「赤犮氏」注。下文に「主除蟲豸自埋者」。阮元校勘記に「赤犮氏，……，皆訛，唐石經大字
本、錢鈔本作犮，當據正注中同，說文魃，旱鬼也，从鬼犮聲，周禮有赤魃氏，除牆屋之物也，詩曰，旱
魃為虐，按鄭注此云，赤犮猶捇拔也，主除蟲豸，與許云除牆屋之物義同，引周禮作赤魃者，當是古文假
借字，許所據壁中故書作魃，其義則為除牆屋物，而非旱鬼也，詩旱魃為虐，其義為旱鬼，故復引詩證之」。
釋文に「赤犮氏，赤，如字，一音采昔反，犮，徐音跋，畔末反，劉房末反」「捇拔，上采昔反，徐呼陌反，
下畔末反，劉房末反，或蒲八反」。

66）呼麥切（麥韻），采昔反（昔韻）は今韵古分十七部表では十六部，赤聲は古十七部諧聲表で五部。
67）「𥷂」，段玉裁はこのように篆文に作るが，各本「筮」に作る。
68）阮元校勘記に「故再扐而後掛，石經岳本閩監毛本同，釋文掛京作卦○按乾鑿度，說文解字引此句皆作卦，
張惠言云，作卦義長」。
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て而る後布卦と云ふ」と。葢し許は京に同じき也。「大衍の數は五十，其の用は四十有九。分

かちて而して二と爲し以て兩に象る。一を掛けて以て三に象る。之を揲するに四を以てし，以

て四時に象る。奇を扐に歸し以て閏に象る。五歲にして再閏，故に再扐して而して後掛く」。

虞翻曰く「奇は一策に掛くる所。扐は揲する所の餘。一ならざれば則ち二，三ならざれば則ち四。

奇を取りて以て扐に歸す。扐幷せ合して左手の小指に掛けて一扐と爲せば則ち閏月四時を定め

歲を成すに似 69）たり，故に奇を扐に歸して以て閏に象る者也。巳に一扐，復た分けて掛くるこ

と初めに之を揲するが如くす。奇を初めの扐に歸し，幷せて左手の次、小指の閒に掛けて再扐

と爲せば則ち再閏也。又た扐を分けて之を揲すること初めの如くす。而して左手の苐三指閒に

掛けて一變を成せば則ち布卦 70）の一爻，巳に二扐にして又た一を加へて三と爲すを謂ふ。幷せ

重ねて前二扐を合して五歲と爲す。故に五歲再閏，再扐して而して後掛く」と。71）虞に據れば

則ち字「掛」に作る者は再び爲して二に分ちて一に掛くるを謂ひ，或いは卦に作る者は此より

卦爻を起こすを謂ふ。皆な通ず可き也。凡そ數の餘は扐と曰ふ。王制「祭は數の仂を用ふ」「喪

は三年の仂を用ふ」，鄭皆な以て數の什一と爲す。72）「仂」、「扐」は葢し同字。考工記に「其の

圍の阞を以て其の藪を捎す」と云ふは，「阞」を假りて之と爲す。鄭以て「三分の一」と爲す。73） 

然らば則ち權度の多少其の節に中る，之を「扐」と謂ひ，定數無き也。

（二）盧則の切，一部。

，巧也（一），从手支聲（二），

技，巧也，手に从ふ，支の聲，

（一）工部に曰く「巧」なる者は「技也」と 74）。二篆轉注爲り。古へ多く「伎」を叚りて技能の

字と爲す。人部に曰く「伎は與也」と。75） 

（二）渠綺の切，十六部。

，規也（一），从手𦱤聲（二），

摹，規也，手に从ふ，𦱤の聲，

69）          『段注攷正』に「似字，汲古閣本、雅雨堂本、周易集解本、張惠言虞氏義皆作以」。
70）          『段注攷正』に「布卦，汲古閣本、雅雨堂本並作掛，張惠言虞氏義亦作掛，注云，掛當爲卦，集解引之，
改以從經耳」。

71）          『集解』引く。
72）            「祭用數之仂」注「筭今年一歲經用之數，用其什一」，「喪用三年之仂」注「喪大事，用三歲之什一」
73）輪人。注に「阞，三分之一也」。
74）五篇上 (25a)。段注「手部曰，技，巧也」。
75）八篇上 (29b)。
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（一）「規」なる者は「法度有る也」76）。法度を以て之を度るも亦た規と曰ふ。『廣韵』に曰く，「摹」者、

「手を以て摹する也」77）。楊雄傳「參摹し而して之を四分す」「三摹九据す」78）。或いは「手」旁に

在りて「摸」に作る。今人之を摸𢱢と謂ひ，入聲に讀む。79）實は一字。「摹」は「模」と義略ぼ

同じ。『韵會』此の下に「規倣する所を謂ふ也」五字有り。80）葢し庾儼黙 81）注語の存する者。「倣」

當に「放」に作るべし。

（二）莫胡の切，五部。

，不巧也（一），从手出聲（二），

拙，巧ならざる也，手に从ふ，出の聲，

（一）技巧を爲す能はざる也。

（二）職說の切，十五部。

，縫指㧺也（一），从手沓聲，讀若眔（二），一曰韋韜（三），

㧺，縫指㧺也，手に从ふ，沓の聲，讀みて眔
タフ

の若くす，一に曰く，韋韜，

（校）小徐，「也」字無し，「韜」を「縚」に作る。大徐「韋」字無く「韜」字下に「也」字有り，

「一曰韜也」四字「从」字上に在り。

（一）「縫指㧺」なる者は，鍼を以て衣を紩
ぬ

ふの人，鍼の其の指を栔するを恐れ，韋を用ひて箍

を爲して指を韜み以て之に藉るを謂ふ也。「㧺
タフ

」の言は重沓
タフ

也。射韝は亦た之を臂㧺と謂ふ。82）

（二）徒合の切，八部。

（三）射韝の如く臂を韜む者を謂ふ。

，㠯手圜之也（一），从手專聲（二），

76）    十篇下 (19b)夫部「規」説解。但し，段注本は「法」を「灋」に作るほか，「規」篆下「有」上に「規巨」
二字を補い，「各本無規巨二字，今補於此，説規矩二字之義，故工部巨下但云，規巨也，此許全書之通例也」
という。

77）上平十一模（莫胡切）模小韻に「摸，以手摸也，亦作摹，又音莫」。
78） 『漢書』楊雄傳下。注「蘇林曰，三拆而四分天之宿度甲乙也」「晉灼曰，据，今據字也，據猶位也，處也」。
79） 『廣韻』入十九鐸・莫（慕各切）小韻に「摸，摸𢱢，又莫胡切」。
80） 『古今韻會舉要』平聲上・七虞・模（蒙晡切）小韻「摹，說文規也，謂有所規倣，从手莫聲，……」。「謂」
字下「所」字上に「有」字有り。

81）注 21)參照。
82）五篇下 (40b)韋部「韝，臂衣也」，二徐本「臂衣」を「射臂決」に作る。段注に「各本作射臂決也，誤甚，
決箸於右手大指，不箸於臂，今依文選答蘇武書注正，射韝者，詩之拾，禮經之遂，內則之捍也，毛傳曰，
拾，遂也，大射注曰，遂，射韝也，以朱韋爲之，箸左臂，所以遂弦也，凡因射箸左臂謂之射韝，非射而
㒳臂皆箸之，以便於事謂之韝，許不言射韝者，言臂衣則射韝在其中矣」。
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摶，手を㠯て之を圜
まる

む也，手に从ふ，專の聲，

（校）二徐「㠯手」「之」無し。

（一）各本「圜也」に作る。語完からず。今『韵會』83）據る所に依りて補ふ。「手を以て之を圜む」

なる者は此の篆の本義。禮經に「黍を摶む」84）と云ひ，曲禮に「飯を摶む」85）と云ふが如きは是

れ也。因りて而して凡そ物の圜き者を摶と曰ふ。考工記「摶以て石を行く」86）「摶身にして而し

て鴻」87）「笴を相るに生にして而して摶ならんことを欲す」88）の如きは是れ也。俗字「團」に作る。

古へ亦た借りて專壹の字と爲す。『左傳』に「琴瑟の摶壹なるが若し」89）と云ひ，秦瑯邪臺刻石

に「心を摶にし志を揖む」90）と曰ふは是れ也。專壹，許女部「嫥壹」に作る。91）

（二）度官の切，十四部。

，手推之也，从手圂聲（一），

㨡，手もて之を推す也，手に从ふ，圂の聲，

（一）戶骨の切，十三、十五部。92）

，盛土於梩中也（一），从手求聲（二），一曰捊也（三），詩曰，捄之陑陑（四），

捄，土を梩中に盛る也，手に从ふ，求の聲，一に曰く，捊也，詩に曰く，之を捄ること陑陑たりと，

（校）二徐，「捊」を「擾」に作り，「陑」を「陾」に作る。大徐「从手求聲」四字「陑」下に

在り

（一）木部に曰く「㭒」なる者は「土を徙す輂也」，或いは「梩」に作る。93）大雅「之を捄るこ

83）平聲十四寒・團（徒官切）小韻に「摶，説文以手圜之也，从手專聲，……」。
84）           『儀禮』特牲饋食禮「佐食摶黍授祝」。
85） 曲禮上「毋摶飯，毋放飯，……」。
86）  輪人。阮元本は「摶」を「搏」に作る。注に「搏，圜厚也」。校勘記に「閩監毛本同，誤也，唐石經、
余本、嘉靖本搏作摶，當據正，注及疏同，釋文，摶，徒丸反，李又丈轉反，字皆從專，石經考文提要云，
宋纂圖互注本、宋附釋音本、余仁仲本皆作摶」。

87）梓人。注「摶，圜也」。
88）矢人。注「搏，讀如摶黍之搏，謂圜也」。
89）昭公二十年傳。阮元本は「摶」を「專」に作る。釋文に「專壹，如字，董遇本作摶，音同」。阮元校勘
記に「諸本作專，釋文引董遇本作摶，音同，案盧文弨鍾山札記云，史記秦始皇本紀摶心揖志，索隱云，
摶古專字，引傳如 琴瑟之摶壹以證之，正用董遇本也，惠棟云，史記樂書、管子內業篇皆以摶為專」。

90）           『史記』秦始皇本紀に「作琅邪臺，立石刻，頌秦德，明得意，曰，……，普天之下，摶心揖志，……」
索隱「摶，古專字，左傳云，如琴瑟之摶壹，揖音集」。

91）十二篇下 (18b)「嫥，壹也」段注に「壹下云，嫥也，與此爲轉注，凡嫥壹字古如此作，今則專行而嫥廢矣，
專者六寸薄也，紡專也」。

92）古十七部諧聲表では「圂聲」は十三部。今韵古分十七部表では「戶骨切」（没韻）は十五部。
93）六篇上 (42a)木部「㭒，臿也，……，一曰徙土輂，齊人語也，梩，或從里」。「徙土輂」は「㭒」の別の一義。
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と陑陑たり」，傳に曰く「捄は虆也，陑陑は眔也」，箋に云く「牆を築く者は壤土を捊聚し，之

を盛りて以て虆し而して諸
これ

を版中に投ず」。94）『孟子』「虆梩」竝言し，趙曰く「虆梩は籠臿の屬，

以て土を取る可き者也」と。95）許說專ら大雅を釋する爲に而して言ふ。

（二）舉朱の切，古音三部に在り。96）

（三）各本「擾」に作る。今『韵會』97）本に依りて正す。「捊」なる者は「引きて埾
あつ

むる也」。341）

前義に相ひ近し。之を捊して乃ち後之を盛る。

（四）大雅・緜の文。陑，音而，亦た「 」に作る。各本「陾」に作るは誤り。98）今『玉篇』に依る。99）

，口手共有所作也（一），从手吉聲（二），詩曰，予手拮据（三），

拮，口手共に作す所有る也，手に从ふ，吉の聲，詩に曰く，予が手拮据す，

（校）二徐「口手」を「手口」に作る。

（一）豳風「予手拮据」傳に曰く「拮据は撠挶也」「手病み口病む，故に能く大鳥の難を免る」100）。

『韓詩』に曰く「口足事を爲すを拮据と曰ふ」101）。韓の足は卽ち毛の手也。許は葢し毛韓を合し

て此の訓を爲す。

（二）古㞕の切，十二部。

（三）鴟鴞の文。

，掘也（一），从手骨聲（二），

搰，掘也，手に从ふ，骨の聲，

（一）吳語「夫れ諺に曰く，狐之を埋め而して狐之を搰く，是を以て功を成す無し」，韋注して

94）    緜。阮元本は「陑」を「陾」に作る。
95）    滕文公上。
96）     舉朱切（虞韻）は今韵古分十七部表では五部，求聲は古十七部諧聲表では三部。
97） 『古今韻會舉要』平聲上・七虞・拘（恭于切）小韻「捄」下に「說文盛土梩中也，从手求聲，引詩捄之陾陾，
徐曰，梩，盛土之器也，一曰桴也，詩注築牆者，捊聚壤土，盛之以虆，投諸版中，……」。今本は「一曰桴也」
に作る。『詩』の箋は「捊聚」に作る。

98）  十四篇下 (12a) 𨸏部「陾，築牆聲也，……，詩曰，捄之陾陾」段注に「又其篆从耎聲，則與如乘切相
去甚遠，依玉篇手部作捄之陑陑，則之韵而聲可轉入蒸韵，如耳孫之卽仍孫也，葢其字从𨸏、故許必云築
牆以傅合之，而聲則或譌爲耎聲」。

99） 『大廣益會玉篇』手部第六十六「捄，居于切，詩曰，捄之陑陑，捄，虆也」。
100）    段注は「免於大鳥之難」に作るが，鴟鴞傳は「於」を「乎」に作る。
101）     鴟鴞釋文「据」下引。
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「搰は發く也」と。『玉篇』に云ふ「左傳，褚師定子の墓を搰く。本亦た掘に作る」と。102）

（二）戶骨の切，十五部。

，搰也（一），从手𡲬聲（二），

掘，搰也，手に从ふ，𡲬の聲，

（一）二篆㬪韵轉注なり。按ずるに凡そ字書、韵書の「掘」亦た「闕」に作ると謂ふ者 103），是

に似て而して非也。『左傳』に「地を闕ちて泉に及ぶ」104），「地を闕ち冰を下にし而して牀す」105）と。

『國語』に「闕ちて深溝を爲り，商魯の閒を通ず」，韋云ふ「闕は穿也」106）と。凡そ「闕」と云

ふ者は皆な之を空にするを謂ふ。「掘」と義別なり。

（二）衢勿の切，十五部。

，斂也，小上曰掩，釋器（一），从手奄聲（二），

掩，斂也，上を小さくするを掩と曰ふ，釋器，手に从ふ，奄の聲，

（一）「圜くして上を弇にするは之を鼒と謂ふ」107）。「上を弇にす」は當に「上を掩にす」に作る

べし。108）

（二）衣檢の切，八部。

，滌也（一），从手旣聲（二），詩曰，摡之釡鬵（三），

摡，滌ふ也，手に从ふ，旣の聲，詩に曰く，之が釡鬵を摡ふ，

（一）「滌」なる者は「洒
あら

ふ也」109）。「洒
セイ

」は「先禮の切」。『詩』「之が釡鬵を摡ふ」，傳に曰く「摡

102）          『大廣益會玉篇』手部第六十六「搰，胡没切，掘也，左氏傳曰，搰禇師定子之墓，焚之，本亦作掘」。
玉篇引く『左傳』は哀公二十六年傳。阮元本は「搰」を「掘」に作る。釋文に「掘褚，其勿反，又其月反，
本或作搰，胡勿反」。

103）たとえば，『集韻』入十月・𧤼（其月切）小韻に「掘闕撅，穿也，或作闕，……」『増韻』入十月・橜
（其月切）小韻に「掘，穿也，亦作拙撅鈯抇闕，……」など。また字書、韻書ではないが，『左傳』僖公
二十五年傳「宵坎血加書」注「掘地為坎」釋文に「掘地，其勿反，又其月反，本又作闕，其月反」。

104）隱公元年傳。釋文「闕地，其月反」。
105）襄公二十一年傳。釋文「闕地，求月反」。
106）呉語。
107） 『爾雅』釋器。
108）三篇上 (36a) 𠬞部「弇，葢也」段注に「釋言曰，弇，同也，弇，葢也，此與奄、覆也音義同」。七篇
上 (36a)鼎部「鼒，鼎之圜掩上者」段注に「周頌，鼐鼎及鼒，釋器曰，圜弇上謂之鼒，手部曰，掩，斂也，
小上曰掩，部曰，弇，葢也，然則此依許作掩爲正字」。周頌は絲衣。

109）十一篇上二 (35b)水部「滌」説解。
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は滌ふ也」と。今本「溉」に作る者は非。110）凡そ『周禮』、禮經，「摡」字本と皆な手に从ふ。111）

釋文誤らず。而して俗本多く譌る。

（二）古代の切，古音は十五部に在り。112）

（三）匪風の文。

，取水沮也（一），从手胥聲（二），武威有揟次縣（三），

揟，水の沮を取る也，手に从ふ，胥の聲，武威に揟次縣有り，

（一）「沮」，『玉篇』113）、『廣韵』114）「具」に作るは非也。取水の具或いは木を以てし，或いは瓦缶

を以てすれば，則ち製字當に手に从ふべからず。「沮」は今の「渣」字。『集韵』九麻に曰く「𥹁

は滓也，亦た渣に作る」115）と。水の渣を取る者は，必ず之を浚ひ之を漉すこと酒を釃すが如く

然り。然らば則ち「揟」は水部の「湑」116）と音義皆な同じ。今謂ふ所の濾水也。『周禮』盜賊

を伺捕するを謂ひて「胥」と爲す 117）は，亦た此の意。淺人其の解を得ず，遂に「沮」を改め

て「具」と爲すは，製字の意に非ず。

（二）相居の切，五部。

（三）『漢』地理志 118）、郡國志 119）に見ゆ。孟康曰く「揟，子如の反，次，音咨」と。

，穜也（一），从手番聲（二），一曰布也（三）， ，古文播（四），

110）      檜風・匪風。阮元本は「摡」を「漑」に作る。釋文に「漑之，本又作槪，古愛反，滌也」。
111）       阮元本を見ると，『周禮』天官・世婦「帥女宮而濯摡」（注「摡，拭也」），『儀禮』少牢饋食禮「雍人摡鼎、
匕、俎于雍爨，……，廩人摡甑、甗、匕與敦于廩爨，……司宮摡豆、籩、勺、爵、觚、觶、几、洗、篚
于東堂下，……，卒摡，饌豆、籩與篚于房中，……」（注「凡摡者皆陳之而後告絜」）は「摡」に作るが，
匪風のほか，『毛詩』大雅・泂酌「可以濯溉」（傳「溉，清也」），『儀禮』士昏禮「某之子未得濯溉於祭祀」
は「溉」に作り，釋文も「溉」に作る。

112）    古代切（代韻）は今韵古分十七部表で一部。旣聲は古十七部諧聲表で十五部。詩經韵分十七部表（『六
書音均表』四）第十五部・古本音「漑」下に「旣聲在此部，詩泂酌一見，今入代」。

113）    手部第六十六「揟，相如切，取水具」。
114）     上平九魚・胥（息呂切）小韻「揟，取水具也」。
115）    樝（莊加切）小韻。今本は「亦」を「通」に作る。
116）十一篇上二 (34a)「湑，莤酒也，……，一曰浚也，一曰露皃也」段注「小雅伐木云，釃酒有藇，傳曰，
以筐曰釃，以藪曰湑」。

117）     地官・小司徒「以比追胥」注「胥，伺捕盜賊也」。なお，『周禮漢讀考』卷 2に「案此當云，胥讀爲偦，
而不言者互見」，秋官・士師「以比追胥之事」注に「胥讀如宿偦之偦，偦謂司搏盜賊也」，『周禮漢讀考』
卷 5に「宿偦葢漢制，漢語易胥爲偦，故下文卽承偦字釋之，各本讀爲作讀如誤也司搏與伺捕同漢人多以
司爲伺以搏　爲捕小司徒注作伺捕小司徒注不云胥讀爲偦者錯見也」という。　

118）『漢書』地理志上「武威郡，……，縣十，……，揟次，……」注「孟康曰，揟，音子如反，次，音咨，
諸本作恣」。

119）『後漢書』郡國志五「武威郡，……，十四城，……，揟次，……」。
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播，穜也，手に从ふ，番の聲，一に曰く布く也，𢿥，古文の播，

（校）大徐，「一曰布也」四字「从」上に在り。小徐，「古文播」下に「從攴」二字有り。

（一）「穜」なる者は「𡎐也」120）。「𡎐」なる者は「穜也」121）。堯典に曰く「時の百榖を播け」と。

（二）補過の切，十四、十七部。122）

（三）『周禮』「瞽矇」注に曰く「播は其の音を發揚するを謂ふ」と。123）

（四）九歌「芳椒を𨤏
し

きて堂を成す」補注に「𨤏は古への播字」と。124）

，穫禾聲也（一），从手至聲（二），詩曰，擭之挃挃，

挃，禾を穫る聲也，手に从ふ，至の聲，詩に曰く，之を擭ること挃挃たりと，

（校）「擭」，二徐「穫」に作る。

（一）周頌・良耜に曰く「之を擭ること挃挃たり」，傳に曰く「挃挃は穫る聲也」と。125）

（二）陟栗の切，十二部。

，刺也（一），从手致聲（二），一曰刺之財至也（三）， 

㨖，刺す也，手に从ふ，致の聲，一に曰く，之を刺して財
わづ

かに至る也，

（一）「刺」なる者は「直ぐに傷つくる也」。126）『方言』に曰く「㨖は到る也」127）。『廣雅』に曰く「㨖

は至る也」128）。

（二）陟利の切，十五部。

（三）「財」は今の「纔」字。甘泉の賦に曰く「洪臺は崛として其れ獨り出で，北極の嶟嶟たる

に㨖る」と。129）

120）七篇上 (39a)禾部「穜」説解。
121）三篇下 (14b)丮部「𡎐」説解。
122）「補過切」（過韻）は今韵古分十七部表では十七部，番聲は古十七部諧聲表では十四部。
123）春官「瞽矇掌播鼗、柷、敔、塤、簫、管、弦、歌」注。
124）湘夫人。
125）阮元本は「擭」を「穫」に作る。『毛詩詁訓傳定本』卷 28も「穫」に作る。
126）四篇下 (50b)刀部「刺，君殺大夫曰刺，刺，直傷也」，段注に「刺，直傷也，當爲正義，君殺大夫曰刺，
當爲別一義」。

127）巻 13「摵、㨖，到也」。
128）釋詁一上「假、及、……、㮹、……槭、……，至也」。
129） 『漢書』楊雄傳上。顔注に「應劭曰，掘，特貌也，㨖，至也，晉灼曰，嶟嶟，穊㨖也，師古曰，言高
臺特出乃至北極，其狀竦峭，嶟嶟然也，掘音其勿反，㨖音竹指反，嶟音千旬反，又音遵」。『文選』卷 7
李善注は應劭注、晉灼注を引き「善曰，爾雅曰北極謂之北辰，崛，其勿切，㮹，竹指切，嶟，干旬切」
という。
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，動也（一），从手兀聲（二），

扤，動也，手に从ふ，兀の聲，

（一）『詩』正月「天の我を扤かす」傳に曰く「扤は動也」と。130）考工記「是を以て大いに扤く」131）。

（二）五忽の切，十五部。

，㪿也（一），从手月聲（二），

抈，㪿也，手に从ふ，月の聲，

（一）晉語「其の本爲る也固し，故に抈
うご

かす可
べ

からざる也」，韋云ふ「抈は動也」と。132）按ずる

に韋注に依れば是れ此の「抈
ゲツ

」は「扤
ゴツ

」の叚借字爲るを謂ふ也。其の本義は則ち「折」と訓ず。

舊音「抈は音月，又た五括反」133）と云ふ。

（二）魚厥の切，十五部。

，縛殺也（一），从手翏聲（二），

摎，縛殺也，手に从ふ，翏の聲，

（一）「縳殺」なる者は束縛を以て之を殺す也。凡そ縣死する者は「縊」134）と曰ひ亦た「雉經」135）

と曰ふ。凡そ繩帛等の物を以て人を殺す者は「縛殺」と曰ひ，亦た「摎」と曰ひ亦た「絞」136）

と曰ふ。『廣韵』に曰く「摎」なる者は「絞縛殺也」137）。多く「絞」字を長と爲す。今の絞罪は

卽ち古へ謂ふ所の「摎」也。之を引申して，凡そ繩帛等の物二股互ひに交はるも皆な「摎」と

曰ひ「絞」と曰ふを得，亦た「糾」と曰ふ。喪服に「絞帶」と曰ひ，又た「之を殤する絰，垂

を摎せず」と曰ひ，注に「其の帶の垂を絞せざる者」138）と云ふ。『周禮』139）、襍記 140）注皆な云ふ「環

130）    小雅。釋文「扤我，五忽反，徐又音月，動也」。
131）     輪人「輻廣而鑿淺，則是以大扤」注に「扤，鑿動貌」。
132）晉語八。
133）『國語補音』卷 3「可抈，音月，又五括反，本或為損，補音魚厥反」。
134）    例えば，『左傳』僖公四年傳「十二月戊申，縊于新城」。十三篇上 (38b)糸部「縊，絞也」。但し二徐
は「絞」を「經」に作る。段注に「絞，各本作經，庸人所改也，今正，交部曰，絞，縊也，與此爲轉注，
絞縊必㒳股辮爲之」。「縊」「絞」字段注はテキストを改めて，「縊」「絞」を轉注という。

135）     例えば，『國語』晉語二に「申生乃雉經于新城之廟」。
136）十篇下 (10a)交部「絞，縊也」段注に「糸部縊下曰，縊，絞也，二篆爲轉注，古曰絞曰縊者，謂㒳繩
相交，非獨謂經死」。

137）下平十八尤・劉（力求切）小韻。
138）     阮元本は經注ともに「摎」を「樛」に作る。校勘記に「瞿中溶云，石本原刻作摎，从手傍」。注は「不
樛垂」の注。

139）夏官・弁師「王之弁絰，弁而加環絰」注に「環絰者，大如緦之麻絰，纏而不糾」校勘記に「按當乙作
緦麻之絰，故疏無麻字」。

140）「小斂環絰，公、大夫、士一也」注に「環絰者一股，所謂纏絰也」。
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絰なる者は一股にして纏して糾せず」141）と。丩部に曰く「糾」は三合の繩也と 142）。檀弓「繆絰」

に作る。「繆」は卽ち「摎」の叚借。故に注に云ふ「繆讀爲不摎垂之摎也」。143）喪服及び檀弓の注，

垂を摎すの字，今本譌りて樛木の「樛」に爲り，遂に通ず可からず。惟だ『玉篇』144）誤らず。

（二）居求の切，亦た力周の切，三部。

，鄉㱃酒罰不敬，撻其背（一），从手𨔶聲（二）， ，古文撻（三），周書曰，𨘈㠯記之（四），

撻，鄉㱃酒に不敬を罰し，其の背を撻
むちう

つ，手に从ふ，𨔶の聲，𨘈，古文の撻，周書に曰く，𨘈っ

て㠯て之を記せしむ，

（校）小徐「罰」字無し。

（一）『周禮』閭胥「凡そ事に其の比、觵撻罰の事を掌る」，「故書或いは觵撻の罰事と言ふ」。145）

鄭云ふ「觵撻なる者は失禮の罰，觵は酒を用ひ，其の爵は兕角を以て之を爲る。撻は扑也」と。

按ずるに鄭は但だ「失禮」と云ふ。許必ず之を鄉飲酒に系くる者は，禮此れより大なるは莫け

ればなり。惟だ此れ登す可き時，觵撻を行ふ也。

（二）他𨔶の切，十五部。

（三）虍に从ふ者は威有るを言ふ也。

（四）「周」，當に「虞」に作るべし。此れ皋陶謨の文。壁中古文「𨘈」に作る也。

，止馬也（一），从手夌聲（二），

掕，馬を止むる也，手に从ふ，夌の聲，

（一）掕馬は猶ほ勒馬のごとき也。疑ふらくは『易』「馬の壯なるを拯す」146）、「拯」は乃ち「掕」

の叚借と。

（二）里甑の切，六部。

，彈也（一），从手平聲（二），

抨，彈く也，手に从ふ，平の聲，

141） 『周禮』注と『禮記』注を合せたものか。
142）三篇上 (5a)に「糾，繩三合也」。
143）阮元本によれば，檀弓下「衣衰而繆絰」注に「繆當為木樛垂之樛」，校勘記に「惠棟挍宋本如此，疏
同，宋監本、岳本、嘉靖本同，此本讀誤當，閩監毛本同，木作不，衞氏集說作讀為不樛垂之樛，段玉裁
云，不樛是也，木樛誤，岳本禮記考證云，案喪服傳作不樛垂，孔氏云，樛謂兩股相交也，五服之絰皆然，
唯弔服環絰不樛，又雜記云，纏而不樛，是環絰不樛也，据此則原本木字乃不字之訛」。

144）手部第六十六「摎，力周、居由二切，絞也，喪服傳曰，殤之絰不摎垂，不絞其帶之垂者」。
145）地官。「故書」以下は鄭注。
146）明夷・六二、渙・初六の爻辭に「用拯馬壯吉」。
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（校）「彈」，大徐「撣」に作る。

（一）「彈」，大徐誤りて「撣」に作る。今小徐及び玄應 147）に依りて正す。「彈」なる者は　弓

を開く也，開を弓く者，弦は必ず直に反
かへ

る。故に凡そ糾正する所有る，之を「彈」と謂ふ。『廣

雅』に曰く「彈は拼也」148）と。「拼」は卽ち「抨」，「布莖の切」149）。玄應曰く「抨は繩墨を彈く也，

補耕の切，又普耕の切，江南の音也」150）。按ずるに孟康『漢書』注に曰く「繩を引きて以て抨

彈す」151）と。

（二）普耕の切，十一部。

，气埶也（一），从手卷聲（二），國語曰，有捲勇（三），一曰捲收也（四），

捲，气埶也，手に从ふ，卷の聲，國語に曰く，捲勇有りと，一に曰く，捲は收也，

（校）「埶」二徐「勢」に作る。小徐「國語」上に「春秋」二字有り，「有」上に「予」字有り。

（一）气を作して勢有るを謂ふ也。此れ「拳」152）と音同じくして義異れり。小雅・巧言「拳無

く勇無し」，毛傳に曰く「拳は力也」。齊語「桓公人に問ひて曰く，子の鄉に拳勇股肱の力秀で

衆に出づる者有りやと」，韋云く「大勇を拳と爲す」と。此れ皆な「拳」を叚りて「捲」と爲す。

葢し古本字と異れり。齊風の箋に云ふ「㩲は勇壯也」153）。「㩲」なる者は「捲」の異體。

（二）巨貟の切，十四部。按ずるに『五經文字』本 154）部「權」字下に曰く「手に从ひ㩲に作る

者は古への拳握の字」と。155）手に从ふの「㩲」，字書、韵書皆な錄せず。惟だ盧令の鄭箋に云ふ，「鬈

は讀みて當に㩲と爲すべし，㩲は勇壯也」と。156）又た吳都の賦に「將帥の㩲勇を覽る」李注し

147）卷 9大智度論第二十卷「抨則」下に「亦作拼，同，普耕反，説文，抨，彈也，猶言抨毛、抨弓等也」。
148）釋言下。
149） 『博雅音』。
150）卷 12長阿含經第十九卷「拼之，古文抨，同，補耕反，謂彈繩墨爲拼也，……」，卷 14四分律第三卷「拼
地，補耕反，今謂彈繩墨爲拼也，江南名抨，音普庚反」，卷 25阿毘達磨順正理論第三十一卷「拼量，補
莖反，謂彈繩墨爲拼，江南名抨，音普庚反」。

151） 『漢書』灌夫傳「及竇嬰失勢，亦欲倚夫引繩排根生平慕之後棄者」注「孟康曰，根者，根格，引繩以
彈排擯根格之也」。『史記』は「排」を「批」に作り，集解に「孟康曰，根，根括，引繩以持彈」。いず
れも段注引く所と異なる。

152）   十二篇上 (21a)手部「拳，手也」段注「巨員切，十四部」。
153）     盧令「其人美且鬈」箋「鬈讀當為權，權，勇壯也」阮元校勘記は「小字本、相臺本同」とし『詩經小學』
を引く。『詩經小學』卷 8齊・鬈に「玉裁按，今本注疏作權勇壯也，不可解攷，説文捲，气勢也，引國
語予有捲勇，今齊語子之郷有拳勇，小雅無拳無勇，皆作拳，張參五經文字權字注云，從手作㩲者，古拳
握字，然則鄭箋㩲字从手非从木，與捲勇拳勇字同，今字書佚此字而僅存於張參之書也，吳都賦覽將帥之
㩲勇，李善注曰，毛詩曰無拳無勇，拳與㩲同，今俗刻文選譌誤不可讀矣」。

154）「木」の誤りか。
155）木部に「權，從手者，古拳握字」。
156）注 153)參照。
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て云ふ「毛詩に無拳無勇，㩲は拳と同じ」157）。此の㒳處の字，今譌りて「權」に作り木に从ふ

と雖も，然れども其の必ず『五經文字』謂ふ所の「手に从ふの字」と知る可き也。是れ以て字

書、韵書遺屚の古字甚だ多く之を能く補ふ莫く，古書の譌繆亦た甚だ多く之を諟正する莫きを

知る可き也

（三）齊語の文。『廣韵』は『說文』を引きて「有」上に「子」字有り。158）

（四）此れ別の一義。卽ち今人用ふる所の舒卷の字也。『論語』「卷きて之を懷にす」159），「卷」字

を叚りて之と爲す。『廣韵』書弮の字 160）亦た當に「捲」に作るべし。此の義，音居轉の切 161）。

，收也（一），从手及聲（二），

扱，收也，手に从ふ，及の聲，

（一）「收」なる者は「捕ふる也」162）。曲禮「箕を以て自ら鄉ひて之を扱す」163），此れ「扱」の本義也。

『儀禮』注に「扱柶」164）と云ふ。此れ「插」165）の叚借字也。

（二）楚洽の切，七部。

，拘擊也（一），从手巢聲（二），

摷，拘めて擊つ也，手に从ふ，巢の聲，

（一）拘止して之を擊つ也。『集韵』166）、『類篇』167）「擊也，拘也」に作るは是に非ず。又た此れ卽

ち「鈔」の別體と謂ふ 168）も亦た許の意に非ざる也。以下十七篆皆な「擊」と言ひ而して冣後に「擊」

157） 『文選』卷 5。胡刻本は「㩲勇」を「拳勇」に作り，注の「㩲」を「權」に作る。『考異』に「陳云，
據注拳當作㩲，案所説是也，善注毛詩曰無拳無勇，拳與權同，謂引詩之拳與此賦之權同也，疑五臣以此
改正文爲拳，但於注無明文耳」。

158）下平二仙・權（巨員切）小韻に「捲，説文云，气勢也，國語曰，子有捲勇」。
159）     衞靈公。集解に「包曰，卷而懷謂不與時政，柔順不忤於人」。
160）去三十三線・眷（居倦切）小韻に「弮，曲也，又書弮今作卷」。
161） 『廣韻』上二十八獮・卷（居轉切）小韻に「卷，卷舒，説文曰膝曲也」「捲，捲衣」。
162）三篇下 (38a)攴部「收」説解。
163）曲禮上。注に「扱讀曰吸，謂收糞時也」。釋文「扱，依注音吸，許急反，斂也」
164）士冠禮「建柶」注に「建柶，扱柶於醴中」，釋文に「捷栖，初洽反，本又作插亦作扱」，校勘記に「扱，
釋文作提云，本又作插，亦作扱，盧文弨云，釋文云云，正指注言，後人誤會乃改經之建柶為捷柶，失之矣，
……」。

165）十二篇上 (31a)手部「插，刺内也」段注「楚洽切，八部」。
166）平五爻・𦗔（莊交切）小韻に「摷，擊也，拘也」。但し上三十小・劋（子小切）小韻に「摷、㩰，説
文拘撃也，或作㩰」という。

167）十二上「抄」「摷」下に「初交切，說文叉，取也，或作摷、抄，又憐蕭切，動也，又莊交切，擊也，拘也，
又郎刀切，又子小切，抄又楚絞切，掠也，又楚教切，略取也」。

168）  『集韻』平五爻・䜈（初交切）小韻に「鈔」「剿」「抄」「摷」を並べ「説文叉取也，或作剿、抄、摷」。
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を釋して「扑也」と曰ふ。許書の文法往往にして是くの如し。

（二）子小の切。『廣韵』「𦾱」に作る。169）楚交の切，二部。『漢書』「命摷絕して長しからず」170），

「摷」を叚りて「剿」171）と爲す也。

，擊背也（一），从手矣聲（二），

挨，背を擊つ也，手に从ふ，矣の聲，

（一）『列子』「攩㧙し挨抌す」，張注して曰く「烏駭の反，推す也」と。172）

（二）於駭の切，一部。今俗音は平聲。

，挨也（一），从手菐聲（二），

撲，挨つ也，手に从ふ，菐の聲，

（一）「撲」は「扑」173）「㯷」174）と義皆な別なり。今人之を溷
みだ

す。『廣韵』一屋に「拂箸」と云

ふ 175）は今義也。

（二）蒲角の切，『廣韵』「普木の切」，一部。

，旁擊也（一），从手敫聲（二），

𢶡，旁らより擊つ也，手に从ふ，敫の聲，

（校）小徐，「𢶡」を「撽」に作る。

（一）『公羊傳』に曰く「公怒りて斗を以て摮ちて之を殺す」注に「摮は猶ほ𢶡のごとき也，𢶡

は旁らより頭項を擊つを謂ふ」342）と。『莊子』「撽つに馬捶を以てす」176）と。

（二）苦弔の切，二部。小徐本「手」は左旁に在り。

，疾擊也（一），从手勺聲（二），

扚，疾擊也，手に从ふ，勺の聲，

169）下平五肴・䜈（楚交切）小韻に「𦾱，𦾱取」
170）外戚傳。今本は「摷」を「樔」に作る。注「師古曰，樔，截也，音子小反」。
171）四篇下 (48a)刀部「劋，絕也，……，周書曰，天用劋絕其命」段注に「夏書甘誓，天用劋絕其命，天
寶巳前本如是，釋文曰，劋，子六反，玉篇子小反，馬本作剿，宋開寶巳前本如是，今玉篇劋子小切，絕也，
剿同上，此顧希馮之舊也」。

172）   黃帝。
173）三篇下 (32a)攴部「攴，小擊也」，段注に「經典隷變作扑」。
174）六篇上 (12b)木部「㯷，㯷棗也」。
175）    扑（普木切）小韻に「撲，拂著」。
176）至樂篇。
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（一）疾速に之を擊つ也。『史記』天官書「扚雲」，索隱に曰く「劉氏音時酌の反，說文音丁了の反，

許愼 淮南に注して云ふ，扚は引也と」と。按ずるに「扚雲」は手に从ふ。今本譌りて木に从ふ。

（二）都了の切，二部。

，笞擊也（一），从手失聲（二），

抶，笞もて擊つ也，手に从ふ，失の聲，

（一）笞は擊つ所以也。「抶」の『左傳』に見ゆる者多し。177）

（二）敕栗の切，十二部。

，側擊也（一），从手氏聲（二），

扺，側らより擊つ也，手に从ふ，氏の聲，

（一）『戰國策』「掌を扺ちて談ず」178），東京の賦「璧を谷に扺す」179），解嘲「涇陽を介し，穰矦を

扺す」180），按ずるに「扺」字今多く譌りて「抵」に作る。其の音義皆な殊れり。『國策』「夏無

且 藥囊を以て荆軻を提つ」181）。『史記』「薄太后 冒絮を以て文帝を提つ」182）と。「提」は皆な「扺」

の叚借字也。

（二）諸氏の切，十六部。「抵」十五部に在ると同じからず。183）

，㠯車鞅擊也（一），从手央聲（二），

抰，車鞅を㠯て擊つ也，手に从ふ，央の聲，

（一）「鞅」なる者は「馬の頸の靼也」184）。「鞅
アウ

」「抰
アウ

」は㬪韵。

（二）於兩の切，十部。

，衣上擊也（一），从手𠈃聲（二），

177）   文公十年傳「無畏抶其僕以徇」，十八年傳「歜以扑抶職」「一抶女庸何傷」，襄公十七年傳「抶其不勉者」，
昭公二十五年傳「乃使其妾抶己」「余不可而抶余」定公十年傳「使其徒抶魋而奪之」。

178）秦策一。今本は「扺」を「抵」に作る。高誘注「抵，據也」。
179） 『文選』卷 3。今本は「扺」を「抵」に作る。李善注「説文曰，抵，側擊也」。
180） 『文選』卷 45。今本は「扺」を「抵」に作る。李善注「説文曰，抵，側擊也」。『漢書』揚雄傳下「界
涇陽，抵穰侯」。やはり今本は「扺」を「抵」に作る。

181）燕策三「（秦王）曰，無且愛我，乃以藥囊提軻也」。
182）   絳侯周勃世家。集解「徐廣曰，提音弟」，索隱「服虔云，……提音弟，又音啼，非也，蕭該音底，
提者擲也，蕭音為得」。

183）十二篇上 (26a)手部「抵，擠也」段注「子計切，十五部」。
184）三篇下 (8b)革部「鞅，頸靼也」。説解に「馬」字無し。段注「於兩切，十部」。
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㨐，衣上に擊つ也，手に从ふ，𠈃の聲，

（一）「擊」，『集韵』185）、『類篇』186）皆な「攴」に作る。「攴」なる者は「小しく擊つ也」187）。

（二）方口の切，三部。「方」字は類隔，當に「彼」に作るべし。

，㒳手擊也（一），从手卑聲（二），

捭，㒳手もて擊つ也，手に从ふ，卑の聲，

（一）左右㒳手もて橫に開き旁擊するを謂ふ也。之を引申して『鬼谷子』の「捭闔」188）と爲す。

之を捭するなる者は開く也。之を闔するなる者は閉づる也。『禮記』「黍を燔き豚を捭く」189），「捭」

を叚りて「擘」字と爲す。190）

（二）北買の切，十六部。

，㠯杖擊也（一），从手垂聲（二），

捶，杖㠯て擊つ也，手に从ふ，垂の聲，

（校）小徐，「聲」下に「一曰摘也」四字有り。

（一）內則の注に曰く「捶は之を擣つ也」と。191）之を引申して，杖「捶」と名づくるを得。猶ほ，

之を小擊するを「扑」と曰ふ 192）は因りて之を擊つの物を「扑」と曰ふを得るがごとき也。馬

を擊つ者を「箠」193）と曰ふ。

（二）之壘の切，「壘」當に「垒」に作るべし。194）十六部。195） 

，㪣擊也（一），从手隺聲（二），

185）上四十五厚「㨐」（彼口切）小韻「㨐」下に「説文衣上攴也，或作拊」。
186）十二上「㨐，彼口切，說文衣上攴也」。
187）三篇下 (32a)攴部「攴」説解。
188）    篇名。
189）     禮運。
190）「擘」字段注參照。p.96。
191）「擣珍，取牛羊麋鹿麕之肉，……，捶反側之」注。
192）三篇下 (32a)攴部「攴，小擊也」段注に「按此字從又卜聲，又者手也。經典𣜩變作扑，凡尙書、三禮
鞭扑字皆作扑，又變爲手，卜聲不改，葢漢石經之體，此手部無扑之原也」。

193）五篇上 (15a)竹部「箠，所㠯擊馬也」。但し，二徐本は「所㠯」二字無し。段注に「所㠯二字今補，
假借爲杖人之稱，漢書定箠令是也」。音は「之壘切，按壘當作累，古音在十七部」

194）十三篇下土部「壘，軍壁也，从土，靁省聲」。二徐は「靁省聲」を「畾聲」に作る。段注「各本作畾聲，
無此字，今正，力委切，按力委，誤也，當依廣韵力軌切，十五部」。十四篇下「絫，絫墼也，从厽土，厽亦聲」。
二徐「厽亦聲」無し。段注に「各本無此三字，今依上篆補，力軌切，古在十六部，劣委反」。上篆は「絫」字。

195）「之壘切」（旨韻）は今韵古分十七部表では十五部。𡍮聲は古十七部諧聲表では十七部。
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搉，㪣き擊つ也，手に从ふ，隺の聲，

（一）「㪣は横ざまに撾つ也」196）。「撾」は卽ち「𥬸」の𣜩變。197）「㩁
カク

」は「㪣
カウ

」と㬪韵，又た雙聲也。

『廣雅』に「揚搉は都凡也」と曰ふ 198）は別の一義。

（二）苦角の切，二部。

，中擊也（一），从手竟聲（二），

摬，中てて擊つ也，手に从ふ，竟の聲，

（一）之を擊ちて中る也。「中」，『玉篇』「傷」に作る。199）

（二）一敬の切，古音十部に在り。倚兩の切。200）

，過擊也（一），从手弗聲（二），

拂，過りて擊つ也，手に从ふ，弗の聲，

（一）徐鍇曰く「擊ちて之を過ぎる也」と。刀部に曰く「刜は擊つ也」201）と。「拂」と義同じ。

（二）敷勿の切，十五部。

，擣頭也（一），从手堅聲，讀若論語鏗尒舍琴而作（二），

摼，頭を擣つ也，手に从ふ，堅の聲，讀みて論語の鏗尒として琴を舎きて作つの若くす，

（校）大徐「論語」二字無し。「尒」，小徐「爾」に作る。「琴」二徐「瑟」に作る。

（一）『廣韵』に曰く「撞也」と。202）

（二）「讀みて若くす」二字衍文也。「尒」，大徐「爾」に作る。203）「琴」，大徐「瑟」に作る。今

196）三篇下 (38b)攴部。「从攴高聲」段注に「口交切，二部」。
197）五篇上 (15a)竹部「𥬸，箠也」段注「𥬸檛古今字，亦作簻，左傳，繞朝贈之以策，杜預曰，馬檛也，
檛婦翁字本从木，後人又改从手」。

198）釋訓。
199）手部第六十六「摬，乙慶切，傷擊也」。
200）    今韵古分十七部表では，一敬切（映韻）十一部，倚兩の切（養韻）は十部，古十七部諧聲表「竟聲」
は見えないが，「竟」（三篇上音部）段注に「居慶切，古音在十部，讀如疆」（居慶切は映韻，「疆」は陽韻）。

201）四篇下 (48b)。
202）下平十三耕・鏗（口莖切）小韻。
203）四部叢刊本は「爾」に作るが，一篆一行本は「尓」に作り，祁刻小徐本は「爾」に作る。二篇上 (1b)
八部「尒，䛐之必然也」段注に「尒之言如此也，後世多以爾字爲之，……，如手部引論語鏗尒、考工記
揱尒，小徐本不誤，是也」。三篇下 (44b) 㸚部「爾，麗𤕨猶靡麗也」段注に「又凡訓如此，訓此者皆當作尒，
乃皆用爾，爾行而尒廢矣」。
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皆な正す。舊抄繫傳本「琴」に作る。『論語』先進篇釋文に曰く「鏗，苦耕の反，琴を投ぐる聲」と。204）

是れ則ち陸氏『論語』本「琴を舍きて作つ」に作る。下文に「本今瑟に作る」205）と云ふ者は後

人增す所の語。『廣韵』に「㧶，琴の聲，口莖の切」206）と曰ふ。『玉篇』に「㧶，口耕の切，琴

の聲」と曰ひ，『論語』を引きて「㧶爾として琴を舍きて作つ」と 207）。「㧶」は葢し「摼」の異體。

大徐「摼，口莖の切」，按ずるに堅聲古音は十二部に在り。208） 

，𥥍擊也（一），从手冘聲（二），讀若告言不正曰抌（三），

抌，𥥍
ふか

く擊つ也，手に从ふ，冘の聲，讀みて告言して正しからざるを抌と曰ふが若し，

（一）深淺の字，許「𥥍」に作る。209）「抌」「深」は㬪韵字。刺客列傳「左手もて其の袖を把り，

右手もて其の匈を揕す」，「揕」は卽ち「抌」字。徐廣曰く「一に抗に作る」と。210）按ずるに「抗」

は乃ち「抌」の譌りなる耳。

（二）竹甚の切，七部。

（三）宋本「告」字無し。「抌と曰ふ」の「抌」，未だ何れの字の誤りなるかを知らず。

，傷擊也（一），从手毁，毀亦聲（二），

㩓，傷なひ擊つ也，手毁に从ふ，毀亦た聲，

（校）「毁亦」小徐無し。

（一）「傷なひ擊つ」なる者は之を擊ち而して傷なふ也。故に其の字「手」「毀」211）に从ふ。

（二）小徐「毀亦」字無し。許委の切，十五部。

204）阮元本は「鏗爾舍瑟而作」に作る。釋文「鏗爾，苦耕反，投琴聲，本今作瑟聲」，下文に「舎瑟」を
出して「音捨」という。

205）今本は「瑟」下に「聲」字有り。
206）下平十三耕・鏗（口莖切）小韻。
207）『大廣益會玉篇』手部六十六「㧶」下引く『論語』は「舎」を「捨」に「琴」を「瑟」に作り，『論語』
を引いて「與鏗同」という。 

208）  口莖切（耕韻）は今韵古分十七部表では十一部。古十七部諧聲表では堅聲は十二部。『説文』で「堅聲」
の字は「摼」のみ。「堅」（三篇下 (24a)臤部）は「古賢切，十二部」。古賢切（先韻）は今韵古分十七部
表では十二部。

209）七篇下 (18b)穴部に「𥥍，深也」段注に「此以今字釋古字也，𥥍㴱古今字，篆作𥥍㴱，隷變作罙深，
水部㴱下但云水名，不言淺之反，是知古深淺字作罙，深行而罙廢矣，……」。十一篇上一 (28a)水部に「深，
深水，出桂陽南平，西入營道」。「𥥍」「㴱」ともに「式針切，七部」。

210）集解に「徐廣曰，揕音張鴆切，一作抗」，また索隱に「徐氏音丁鴆反，揕謂以劍刺其胸也，又云 一作抗，
抗音苦浪反，言抗拒也，其義非」。

211）    十三篇下土部「毀，缺也」段注に「缺者器破也，因爲凡破之偁」。
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，攴也（一），从手毄聲（二），

擊，攴つ也，手に从ふ，毄の聲，

（一）「攴」下に曰く「小しく擊つ也」212）。二篆轉注爲り。「攴」は「小擊」と訓ず。「擊」は則

ち大小を兼ねて之を言ふ。而して但だ「攴也」と云ふ者は「攴」下に於いて析言の理を見し，「擊」

下に於いて渾言の理を見し，互ひに相ひ足
た

す也。「攴」の隷變は「扑」爲り。「手」は卽ち「又」

也。「又」下に曰く「手也」と 213）。之に因りて鞭箠等の物皆な之を「扑」と謂ふ。此れ經典「扑」

字之義也。214）咎繇謨 古文「戛擊」，今文尙書「擊」を「隔」に爲る。同音叚借なり。215）

，忮也（一），从手干聲（二），

扞，忮
ささ

ふる也，手に从ふ，干の聲，

（校）「忮」，祁刻小徐本「伎」に作る。

（一）「忮」216）は當に「枝」217）に作るべし。枝持の字，古書「枝」を用ひ，亦た「支」を用ふ。

許の字例は則ち當に「榰」218）につくるべし。許の「榰柱」は他書の「搘拄」也。219）攴部「𢽎」

下に云く「止むる也」と 220）。「扞」義當に略ぼ同じ。「忮」は「很」と訓じ其の義に非ず。周南「干城」，

傳に曰く「干は扞也」と 221）。『左傳』亦た「其の民を扞城す」を以て「干城」を釋す 222）。孫炎「自

212）注 187)參照。
213）三篇下 (16b)又部。
214）     例えば，『尚書』舜典「扑作教刑」僞孔傳「扑，榎楚也」。
215）『文選』卷 9長楊賦「拮隔鳴球」李善注「韋昭曰，拮，櫟也，鳴球，玉磬也，古文隔為擊」。阮元本益稷「夔曰，
戞擊鳴球」に作る。『古文尚書撰異』卷 2夔曰戛擊鳴球「楊雄列傳長楊賦拮隔鳴球，韋昭注曰，拮，擽也，
鳴球，玉磬也，古文隔為擊，玉裁按，拮，擽也，古說皆謂戛擊為柷敔，拮即戛字，擽謂擽敔也，隔即擊字，
謂擊柷也，韋云，古文隔為　擊者，謂今文尙書隔字，古文尙書作擊也，隔擊古音同，在第十六支佳陌麥
昔錫部，隔者擊之假借字也，子雲、孟堅皆用今文尙書，韋以隔字難曉，故援古釋今，不言今文尙書，作
隔者，漢今文在學官，韋時尙夫人誦習，不待言也，不言古文拮為戛者，或當韋時，今古文皆作拮，或略之，
今難也」。

216）十篇下 (39b)心部「忮，𢓼也」段注「很者不聽从也」。
217）六篇上 (22a)木部「枝，木別生條也」。
218）六篇上 (32a)木部「榰，柱氐也」。但し二徐は「氐」を「砥」に作る。段注に「氐各本作砥，誤，今正，
日部昏下曰，氐者下也，广部曰，底，一曰下也，氐底古今字，玄應書引作柱下，知本作柱氐矣，今之磉
子也，釋言曰，搘，拄也，卽榰柱之譌，磉在柱下而柱可立，因引伸爲凡支拄、拄塞之偁」。

219）『爾雅』釋言「榰，柱也」郭注「相榰柱」。阮元校勘記に「榰柱也，唐石經、單疏本、雪牎本、元本、
閩本同，石經考文提要引至善堂九經本亦作榰柱，五經文字本部引爾雅榰柱也，監本、毛本作搘拄，非，
按釋文作搘拄云，說文作榰柱，皆從木，然則今本從手據釋文改也」。

220）三篇下 (34b)。段注に「𢽎扞古今字，扞行而𢽎廢矣，毛詩傳曰，干，扞也，謂干爲扞之假借，實則干
爲𢽎之假借也，手部曰，扞，忮也」。

221）周南・兔罝「赳赳武夫，公侯干城」。
222）成公十二年傳「此公侯之所以扞城其民也，故詩曰，赳赳武夫，公侯干城」。
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ら蔽ひ扞ぐ」を以て『爾雅』の「扞」字を釋す。223）許「盾」下に云ふ「身を扞ひ目を蔽ふ所以」

と。224）然らば則ち「扞」字の訓定む可し。『廣韵』「扞」下に曰く「手を以て扞ふ，又た衞る也」

と。225）『玉篇』亦た曰く「扞」は「衞也」，字亦た「捍」に作ると。226）祭法に「能く大災を禦ぎ，

能く大患を捍げば，則ち之を祀る」と。227）魯語「扞」に作る。228）

（二）矦旰の切，十四部。

，扞也（一），从手亢聲（二）， ，抗或从木（三），

抗，扞ぐ也，手に从ふ，亢の聲，杭，抗或いは木に从ふ，

（一）旣夕禮の注に曰く「抗は禦也」229）と。『左傳』に曰く「以て其の讎に亢たる」，注に云ふ「亢

は猶ほ當のごとき也」と。230）「亢」231）は「抗」の叚借字爲り。『周禮』「惡馬を綱す」，注に云ふ「綱

は讀みて以て其の讎を亢すの亢と爲す，書亦た或いは亢に爲る，亢は禦也，禁也」と。232）「綱」

亦た「亢」の叚借字也。引申の義は高抗爲り。旣夕注に曰く「抗、舉也」と。233）

（二）苦浪の切，十部。

（三）旣夕禮「抗木横三縮二」の若きは其の字固り木に从ふ可し。今人此の字を用ひて胡郎の

切に讀む 234）は，乃ち「𣃚」 235）の譌變。地名「餘杭」なる者は乃ち秦政の舟の渡し處也。236）

，取也（一），从手甫聲（二），

捕，取る也，手に从ふ，甫の聲，

223） 『爾雅』釋言「干，扞也」郭注「相扞衞」疏「郭云，……，孫炎曰，干盾，自蔽扞，周南兔罝云，公
侯干城，言公侯以武夫自固，為扞蔽如盾，為防守如城然」。

224）四篇上 (14b)盾部「盾，瞂也，所㠯扞身蔽目」。
225）  去二十八翰・翰（侯旰切）小韻。
226）   手部第六十六「扞，何旦切，衛也，捍，同上」。
227）   阮元本は「能禦大菑則祀之，能捍大患則祀之」に作る。
228）魯語上。
229）「抗木橫三縮二」注。引用の下文に「所以禦止土者，其橫與縮各足掩壙」。
230）     僖公二十八年傳。
231）十篇下 (14b) 亢部「亢，人頸也」段注に「亢之引申爲高也，舉也，當也」。
232）夏官・馬質。阮元本は「禦」を「御」に作る。釋文に「御也，魚吕反，本亦作禦」。
233）「甸人抗重」注。
234） 『廣韻』航（胡郎切）小韻に「抗，舉也，又苦浪切」。
235）   八篇下 (7a)方部「𣃚，方舟也」段注に「舟字葢衍，衞風，一葦杭之，毛曰，杭，渡也，杭卽𣃚字，
詩謂一葦可以爲之舟也，舟所以渡，故謂渡爲𣃚，始皇臨浙江，水波惡，乃西百二十里從狹中渡，其地因
有餘杭縣，……」，また「胡郞切，十部」。

236）   上注參照。『史記』秦始皇本紀「過丹陽，至錢唐，臨浙江，水波惡，乃西百二十里從狹中渡，上會稽」。「水
波惡，乃西百二十里從狹中渡」集解に「徐廣曰，蓋在餘杭也，顧夷曰，餘杭者，秦始皇至會稽經此，立為縣」。
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（一）此れ「搏」237）と義別なり。

（二）薄故の切，五部。

，刺也（一），从手，籍省聲（二），春秋國語曰，簎魚鼈，

簎，刺す也，手に从ふ，籍の省聲，春秋國語に曰く，魚鼈を簎すと，

（校）「春秋國語」，大徐「周禮」に作る。

（一）「刺」なる者は「直ぐに傷つくる也」。238）『周禮』鼈人「時を以て魚鼈龜蜃を簎す」，鄭司

農云ふ「簎は杈を以て泥中に刺し之を搏取するを謂ふ」と 239）。魯語に，「里革曰く，鳥獸孕み，

水蟲成り，獸虞 是に於いてか罝羅を禁じ，魚鼈を矠して以て夏槁と爲す」，韋云ふ「矠は𢳇也，

𢳇もて魚鼈を刺す」と。240）按ずるに「矠」本と「矛の屬」。241）此れ「矠」を叚借して「簎」と爲

す也。許據る所の『國語』「簎」に作る。『周禮』と同じ。

（二）士革の反。按ずるに『周禮音義』に「劉倉伯の反，徐倉格の反，沈槍昔の反」242）と。李

賢馬融傳注に「七亦の反」243）と。古音在五部。244）

，𡙕也（一），从手然聲（二），一曰厹也（三），

撚，𡙕
と

る也，手に从ふ，然の聲，一に曰く，厹
ふ

む也，

（校）「厹」，二徐「蹂」に作る。

（一）「執」なる者は「罪人を捕ふる也」245）。引申して凡そ持取の偁と爲す。『廣韵』に曰く「撚」

なる者は「手を以て物を撚る」246）也と。

（二）乃殄の切，十四部。

237）十二篇上 (27a)手部「搏，𡩡持也」。二徐は「𡩡」を「索」に作る。段注に「𡩡各本作索，今正，入
室𢯱曰𡩡，𡩡持謂摸索而持之」。

238）注 125参照。
239）天官。阮元本校勘記「以時簎魚鼈龜蜃，唐石經、諸本同，說文手部，簎，刺也，從手籍省聲，周禮曰，
簎魚鼈，禮說云，魯語矠魚鼈以為夏稿，作矠，莊子冬則擉鼈於江，作擉，列子牢籍庖廚之物，作籍，殷
敬順釋文謂籍本作簎，案作簎為正字，作籍為聲借字，說文謂簎從手籍省聲，故列子竟省手作籍也」。釋文「簎，
戚勑角反，劉倉伯反，徐倉格反，沈槍昔反，案莊子云，冬則擉鼈於江，擉音义角反，義與此同，今從彼讀」。

240）魯語上。
241）    十四篇下矛部「矠」字説解。段注は魯語「矠魚鼈以爲夏槁」と韋注を引き「按此矠字引申之義也」という。
242）注 239)參照。
243） 『後漢書』馬融傳・廣成頌「簎鯨、鯢」注。
244）今韵古分十七部表では，士革反（麥韻）、倉伯反（陌韻）槍昔反、七亦反（昔韻）は十六部，倉格反（鐸
韻）は五部，「籍」（五篇上 (4a)竹部）は「耤聲」，「耤」（四篇下 (52a)耒部）は「㫺聲」，㫺聲は古十七
部諧聲表では五部。

245）十篇下 (13a) 㚔部「執」の説解。段注本は「罪」を「辠」に作る。段注に「引申之爲凡持守之偁」。
246）上聲二十七銑・撚（乃殄切）小韻。今本は「手」を「指」に作る。
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（三）「蹂」なる者は「獸足地を蹂む也」247）。

，畫也（一），从手圭聲（二），

挂は畫
かぎ

る也，手に从ふ，圭の聲，

（一）「畫」248），葉本 249）「宣」に作る。李文仲『字鑑』亦た「宣」に作る。250）『六書故』に「唐本 

縣に作る」と云ふ。251）『玉篇』亦た「懸」に作る也。252）特牲禮に曰く「左袂に實たし，季指に挂

け，角を卒
を

ふ」，鄭云く「袪に挂くるに小指を以てする者は角を卒ふるに便なれば也」と。253）

『易』毄辭傳に「分かちて二と爲し以て㒳に象り，一を掛けて以て三に象る」，孔疏曰く「其の

一を冣小指の閒に掛く」と。254）皆な縣義に於いて合ふ。古本多く「畫」に作る者は，此等皆な

分別し畫出するの意有り。陸德明云ふ「掛は別する也」と。255）後人乃ち懸挂を云ふに，俗に「掛」

字を製る耳
のみ

。許「畫」と訓ずる者は古義，㬪韵 256）もて訓を爲す。唐本「縣」と訓ずるは古へ

に非ざる也。禮注に云ふ，「古文 掛は卦に作る」と。257）

（二）古賣の切，十六部。

，曳也（一），从手它聲（二），

拕，曳也，手に从ふ，它の聲，

（一）申部に曰く「束縛し捽抴するを臾と爲す」258），又た曰く「曳」なる者は「臾曳する也」259）と。

然らば則ち「曳」の義略ぼ「抴」に同じ。一說に「曳」本と「抴」に作る，後人諱を避けて之

247）十四篇下 (17a) 禸（厹）部「厹，獸足蹂地也，……，蹂，篆文厹」。段注に「足著地謂之厹，以蹂釋厹，
以小篆釋古文也」。

248）  三篇下 (22b)畫部「畫，介也」。二徐は「介」を「畍」に作る。段注に「介各本作畍，此不識字義者
所改，今正，八部曰，介，畫也，從八從人，人各有介」「故麥切，十六部」。

249）「汲古閣説文訂序」にいう「明葉石君（萬）所鈔宋本」。
250）十五卦「挂，古賣切，說文宣也，从手圭聲，俗作掛」。
251）    卷 14人七・手部「掛，古賈切，……，又作挂」下に「唐本說文曰，縣也，徐本曰，畫也」。
252）    手部第六十六「挂，古賣切，」懸也」。
253）    注下文に「古文挂作卦」。
254）   繫辭傳上。釋文に「掛一，卦買反，别也，王肅音卦」。孔疏は阮元本には見えないが，『周易集解』「掛
一以象三」集解に「孔頴達曰，就兩儀之中，分掛其一於最小指間，而配兩儀，以象三才」。

255）    繫辭傳上釋文。注 254)。
256）ともに十六部。
257）    特牲饋食禮注（注 253））のほか，少牢饋食禮「挂于季指」注に見える。
258）十四篇下 (33a)「臾」説解。段注本は「臾」の下に「曳」を補う。
259）十四篇下 (33a)「曳」説解。
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を改むと。南越傳に「舟を拕きて水に入る」260），『論語』に「朝服を加へ紳を扡く」261）と。『易』「終

朝三たび之を褫す」，鄭本「拕」に作る。262）「拕」を叚りて「褫」263）と爲す也。高誘『淮南』「盜

に遇ひ其の衣を拕
うば

はる」に注して云く「拕は奪ふ也」と。264）

（二）託何の切，十七部。『廣韵』又た徒可切。265）

，臥引也（一），从手余聲（二），

捈，臥せて引く也，手に从ふ，余の聲，

（一）「臥せて引く」は横にして之を引くを謂ふ也。『廣雅』に曰く「捈は舒也」と。266）

（二）同都の切，五部。

，捈也（一），从手世聲（二），

抴，捈也，手に从ふ，世の聲，

（一）「𠂆」下に「抴也」267）と曰ひ，「臾」下に「束縛し捽抴する也」268）と曰ふ。「抴」は「曳」

と音義皆な同じ。檀弓「手を負ひ杖を曳く」，釋文「曳」を「抴」に作る。俗刻誤りて木に从

ふは非也。269）九歌「桂の擢，蘭の抴」王逸曰く「擢は楫也。抴は船の旁板也」。270）按ずるに毛詩

の傳に云ふ「楫は舟を擢く所以也」271）と。故に因りて楫を謂ひて「擢」と爲す。「擢」なるは「引

260） 『漢書』南越傳には見えず，嚴助傳に見える。注に「師古曰，拕，曳也，音它」。
261）鄉黨。阮元本は「扡」を「拖」に作る。釋文「扡，本或作拖，徒我反，又勑佐反」。校勘記に「唐石
經拖作扡，釋文出扡字云，本或作拖○按說文引朝服袉紳，即雜記云申加大帶於上，是也，扡拖即手部拕字，
許所據作袉，是假借袉為拕也，此在引經說假借之例，聞諸段玉裁云」。

262）訟・上九の爻辭。釋文に「褫，徐敇紙反，又直是反，……，王肅云，解也，鄭本作拕，徒可反」。
263）八篇上 (63a)衣部「褫，奪衣也，……，讀若池」。段注『淮南子』を引いて「秦牛缺遇盜拕其衣」と。
264）人間訓「秦牛缺徑于山中而遇盗，奪之車馬，解其槖笥，拖其衣被」，注「拖，奪也」。諸子集成本、淮
南鴻烈集解本、淮南子集釋本は「拕」を「拖」に作る。劉文典『淮南鴻烈集解』に「文典謹按，説文，
……，錢大昕云，説文無池字，當爲拕，易終朝三褫之，陸德明音義云，褫，鄭本作拕，徒可反，拕奪聲
亦相近也」。

265）『廣韻』下平七歌・佗（託何切）小韻に「拕，曵也，俗作拖」，上三十三哿・爹（徒可切）小韻に「拕，
引也」。

266） 「捈」は『廣雅』釋詁一に「引也」釋詁二に「抒也」釋詁四に「鋭也」と訓じられるが，釋詁四「舒
也」という訓の上には「捈」字は無い。

267）十二篇下 (32a) 𠂆部「𠂆」説解。
268）十四篇下 (33a)「臾，束縛捽抴爲臾」。段注本は「臾」の下に「曳」を補う
269）    檀弓上。釋文「枻，羊世反，亦作曳」。阮元本合刻の釋文は「枻」を「抴」に作る。黄焯『彙校』に「撫
本作抴」，法偉堂『校記』に「枻當作抴」。

270）湘君。今本（章句、補注）は「桂櫂兮蘭枻」に作る。
271）    衞風・竹竿「檜楫松舟」傳。「楫，所以櫂舟也，舟楫相配得水而行」。阮元本は「擢」を「櫂」に作る。
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く也」272）。船の旁板は水中に曳く。故に因りて之を「抴」と謂ふ。俗字「櫂」に作り、「枻」に

作るは，皆な是に非ざる也。

（二）余制の切，十五部。俗に「拽」に作る。273）

，搏也，从手扁聲（一），

揙，搏つ也，手に从ふ，扁の聲，

（校）「搏」，大徐「撫」に作る。

（一）婢沔の切，古音十二部に在り。274）

，㠯手有所杷也（一），从手厥聲（二），

撅，手を㠯て杷する所有る也，手に从ふ，厥の聲，

（校）「㠯」，大徐「从」に作る。「杷」，二徐「把」に作る。

（一）「以」，各本「从」に誤る。「杷」，各本「把」275）に誤る。今正す。「杷」本と「麥を收むる

器」276）と訓じ，之を引申して手を用て捊聚するも亦た「杷」と曰ふ。『通俗文』に曰く「手杷

曰掊。手把曰攫」と。277）此れ「杷」と「把」の別也。內則「涉らざれば撅げず」，「撅は衣を揭

ぐる也」278）。「撅」の義，「掘」と同じからず。韵書之を淆
みだ

す 279）は非也。

（二）居月の切，十五部。

，拏持也（一），从手盧聲（二），

攎，拏持する也，手に从ふ，盧の聲，

（校）「拏」，祁刻小徐本同じ，大徐本「挐」に作る。

272）十二篇上 (44a)手部「擢」説解。
273） 『廣韻』入十七薛・抴（羊列切）小韻「抴，亦作拽，拕也，又余世切」，また『大廣益會玉篇』手部
第六十六に「抴，余世切，數也，又羊列切，拽，同上」。

274）    婢沔切（獮韻）は今韵古分十七部表では十四部，扁聲は古十七部諧聲表では十二部。
275）十二篇 (28b)手部「把，握也」。
276）   六篇上 (43b)木部「杷」説解。
277）     玄應『一切經音義』卷 2大般涅槃經第二十三卷「手抱」下に「説文作捊，或作抱，同，歩交反，捊，
引取也，通俗文作掊，音蒲交反，手把曰掊」，卷 15十誦律第三十七卷「掊刮」下，卷 16摩得勒伽律第
九卷「掊水」下，毘尼母律第三卷「掊汗」下，卷 19佛本行集經第十八卷「掊地」下皆な「蒲交反，通俗文，
手把曰掊」という。卷 25阿毘達磨順正理論第三十一卷「攫腹，九縛、居碧二反，説文攫，爪持也，通俗文，
手把曰攫，……」。

278）   鄭注。
279） 『集韻』入十月・𧤼（其月切）小韻に「掘」下に「闕」「撅」を掲げ「穿也，或作闕撅，亦書作𢴺」。
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（一）「拏」，各本「挐」に作る。誤れり。280）『廣韵』「攎」下に「攎は斂」と云ふ。281）

（二）洛乎の切，五部。

，持也，从手奴聲（一），一曰誣也（二），

拏，持つ也，手に从ふ，奴の聲，一に曰く，誣也，

（校）二徐「拏」を「挐」に作り，「奴聲」を「如聲」に作る。大徐，「一曰誣也」四字無し。

（一）各本 篆「挐」に作り，解「如聲」に作る。此れ前文「牽引」と訓ずるの「挐」282）と互ひ

に譌る也。今正す。煩挐、紛挐の字當に「如」に从ふべし。女居の切。拏攫の字當に「奴」に

从ふべし。女加の切。古音同じく五部に在りて形異なる。猶ほ糸部に「絮」283）「䋈」284）二篆有る

がごとき也。

（二）『方言』に曰く「㘓哰、謰謱は拏也」郭注して「譇拏を言ふ也，女加の反」と。又た曰く「拏

は楊州會稽の語也。或いは之を惹と謂ひ或いは之を䛳と謂ふ」と。285）許 言部に曰く「譇拏は羞

窮する也」286）。『方言』及び言部の字皆な「奴」に从ふ。亦た篆體「挐」に作るの繆りを證すべし。

，𣳚也（一），从手𥁕聲（二），

搵，𣳚也，手に从ふ，𥁕の聲，

（一）「𣳚」なる者は「湛也」。287）中に湛浸するを謂ふ也。『集韵』，『字林』を引きて「搵抐は𣳚也」

と，「抐」は「奴困の切」。288）

（二）烏困の切，十三部，又た烏𣳚の切。

，掩也（一），从手旁聲（二），

搒，掩也，手に从ふ，旁の聲，

280）「拏」字注（次頁）參照。
281）上平十一模・盧（落胡切）小韻。
282）   十二篇上 (29a)手部「挐，牽引也，从手如聲」。二徐は「挐」を「拏」に作り「如聲」を「奴聲」に
作る。段注に「按各本篆作拏，解作奴聲，別有挐篆，解云持也，从手如聲，女加切，二篆形體互譌，今正」。
「訓讀説文解字注（六）」（『富山大学人文学部紀要』72）參照。

283）十三篇上 (32b)「絮，敝緜也」。
284）十三篇上 (37b)「䋈，絜縕也，一曰敝絮也」。
285） 『方言』第十。郭注は反切上字の「女」を「奴」に作る。
286）三篇上 (21a)。
287）十一篇上二 (23a)水部「没」の説解。但し各本「沈也」に作る。段注に「湛各本作沈，淺人以今字改
之也，今正」。

288） 『集韵』去二十七恨・嫩（奴困切）小韻に「抐，字林，揾抐，沒也」。
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（一）『廣韵』に「笞もて打つ」と曰ふ 289）は今義也。

（二）北孟の切，古音在十部。290）

，擊也（一），从手各聲（二），

挌，擊也，手に从ふ，各の聲，

（一）凡そ今格鬥の字を用ひて當に此れに作るべし。『後漢』陳寵傳「𣃔獄する者は篣挌酷烈の

痛みに急なり」注 291），此の說文を引く。『周禮』注に曰く「今時の故無くして人の室宅廬舍に入り，

人の車船に上り，人を牽引して法を犯さんと欲する者は，其の時のを格殺して罪無きが若し」

と 292）。『公羊』定四年注に曰く「弓を挾む者は格意を懷く也」293），莊卅一年注に「古者 方伯征伐

道せず，諸矦交格して戰ふ者，其の國を誅絕す」294）。此れ等の「格」字皆な當に「手」に从ふべし。

（二）古覈の切，古音五部に在り。

，㒳手共同械也（一），从手共聲（二），周禮曰，上辠梏拲而桎， ，拲或作木（三），

拲，㒳手共に械を同じうする也，手に从ふ，共の聲，周禮に曰く，上辠は梏拲し而して桎すと，

㭟，拲或いは木に作る，

（校）大徐，「同」上「共」字無し。大徐「曰」字無し。

（一）『周禮』掌囚「上罪は梏拲して桎す」，鄭司農云ふ「拲なる者は㒳手一木を共にする也」と。295） 

（二）此れ形聲を舉げて會意を包ぬ。居竦の切，九部。

（三）猶ほ桎梏の字のごとし。

，夜戒守有所擊也（一），从手取聲（二），春秋傳曰，賓將掫，

掫，夜守りを戒めて擊つ所有る也，手に从ふ，取の聲，春秋の傳に曰く，賓將に掫らんとす，

（校）大徐「也」字無し。

（一）一本「守」字無し。「擊つ所有り」は𡔷の類を謂ふ也。襄廿五年『左傳』「陪臣干掫して

淫者有り」，杜「干掫は夜を行ふ也」と云ひ，昭廿年傳「賓將に掫らんとす」，杜「掫は夜を行ふ」

289）下平十二庚・彭（薄庚切）小韻に「搒，笞打，説文，又北孟切，掩也」。
290）北孟切（映韻）は今韵古分十七部表で十一部，旁聲は古十七部諧聲表で十部。
291） 『後漢書』は「挌」を「格」に作る。注「篣即榜也，古字通用，聲類曰，笞也，說文曰，格，擊也」。
校勘記に「按，張森楷校勘記謂今說文木部格下云，長木皃，無擊義，惟手部挌下云，擊也，與注引說文合，
疑此格字及注文格字並是挌字之誤」。

292）秋官・朝士「凡盜賊軍鄉邑及家人殺之無罪」注
293）「挾弓而去楚」注。
294）「其威我奈何，旗獲而過我也」注
295）    校勘記に「說文手部云，……，按罪字當從說文作辠」。
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と云ふ。『周禮』鎛師 296）、掌固 297）皆な「夜三鼜」と云ひ，杜子春云く「𡔷を擊ちて夜を行き守

りを戒むるを謂ふ也。春秋傳に謂ふ所の賓將に趣らんとす。趣は鼜と音相ひ近し」298）と。許「𡔷

を擊つ」と云はず而して「擊つ所有り」と云ふ者は，凡そ聲有り警覺す可き者は皆な是れ。𣟄

の若きは亦た「夜を行ふに擊つ所」の者也。299）

（二）子矦の切，四部。

，棄也（一），从手肙聲（二），

捐，棄也，手に从ふ，肙の聲，

（一）𠦒部に曰く「棄は捐也」と300）。二篆轉注爲り。

（二）與專の切，十四部。按ずるに俗音居專の切。

，所㠯覆矢也（一），从手朋聲（二），詩曰，抑釋掤忌，

掤，矢を覆ふ所㠯也，手に从ふ，朋の聲，詩に曰く，抑
ここ

に掤を釋くと，

（一）鄭・大叔于田の傳に曰く「掤は矢を覆ふ所以」301）也と。『左傳』「公の徒甲を釋き冰を執

りて踞す」302），「冰」なる者は「掤」の叚借字。賈逵、服䖍皆な曰く「冰は犢丸の葢也」と。303）

杜預云く「或いは說く，犢丸は是れ箭筩，其の葢以て飲を取る可しと」と。

（二）筆陵の切，六部。

，𢫾𪎮也（一），从手亏聲（二），

扜，𢫾し𪎮く也，手に从ふ，亏の聲，

（一）「𪎮」各本「麾」に作るは俗。今正す。「扜」「𪎮」は雙聲爲り。『山海經』に曰く「有人

296）    春官。注に「杜子春云，一夜三擊備守鼜也，春秋傳所謂賓將趨者，音聲相似」。
297）夏官。注に「杜子春云，讀鼜為造次之造，謂擊鼓行夜戒守也」。
298）掌固注、鎛師注を合わせたもの。
299）   六篇上 (38b)木部「𣟄，行夜所擊木」。各本「行夜」を「夜行」に作る。段注に「行夜各本譌夜行，
木作者，今依衘覽正」。

300）四篇下 (1b) 「棄」字説解。
301）「抑釋掤忌，抑鬯弓忌」傳。傳の疏に「昭二十五年左傳云，公徒執氷而踞，字雖異，音義同，服虔云，氷，
犢丸蓋，杜預云，或說犢丸是箭筩，其蓋可以取飲，先儒相傳掤為覆矢之物，且下句言鬯弓，明上句言覆矢，
可知矣，故云，掤，所以覆矢」。釋文「掤，音氷，所以覆矢也，馬云，櫝丸蓋也，杜預云，櫝丸箭筩也」。

302）  昭公二十五年傳。杜注「言無戰心也，冰櫝丸蓋，或云積丸是箭筩，其蓋可以取飲」，注の疏に「賈逵云，
冰，櫝丸蓋也」，阮元校勘記「冰櫝丸葢，宋本、淳熙本、小字宋本櫝作犢，宋本正義同，詩鄭風正義及
六經正誤所引亦並從牛，下同」。

303）大叔于田の疏引く。
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有り方に弓を扜き黃虵を射んとす」304）。

（二）億俱の切，五部。亦た匈于の切。

，旌旗（一），所㠯指𪎮也（二），从手靡聲（三），

𪎮，旌旗，指し𪎮く所㠯也，手に从ふ，靡の聲，

（校）「指𪎮」，二徐「指麾」に作る。

（一）巾車 305）に曰く「木路大麾を建つ」，鄭云ふ「大麾は九旗中に在らず，正色を以て之を言

へば則ち黑。夏后氏建つる所」と。按ずるに凡そ旌旗は皆な「𪎮」と曰ふを得。故に許「旌旗」

を以て「𪎮」を釋す。叚借の字「戲」に作る。淮陰矦傳306）、項羽本紀307）皆な「戲下」と曰ふは

是れ也。

（二）「手」に从ふの意を說く。凡そ旗の指す所を指𪎮と曰ふ。師の耳目は旗𡔷に在る也。

坶 308）誓に曰く「右に白旄を秉りて以て麾く」，小雅に曰く「之を麾くに肱を以てす」309）と。

（三）許爲の切，古音十七部に在り。310）俗に「麾」に作る。

，獵也（一），軍獲得也（二），从手疌聲（三），春秋傳曰，齊人來獻戎捷（四），

捷
セフ

，獵
レフ

也，軍獲得する也，手に从ふ，疌の聲，春秋の傳に曰く，齊人來りて戎捷を獻ず，

（一）㬪韵を以て訓と爲す。禽を逐ふが如くして之れを得るを謂ふ也。

（二）小雅 311）「一月に三たび捷たん」，傳に曰く「捷は勝也」，箋に云く「往きて則ち一月の中

三たび勝功有るを庶
こひねが

乎ふ」と。春秋の經に「齊矦來りて戎捷を獻ず」と。『易』「晝日三たび接

す」312），內則「接するに大牢を以てす」313），鄭注皆な讀みて捷と爲す，勝也。是れ古文叚借字也。

又た按ずるに大雅 314）「征夫捷捷たり」は，「事を樂しむを言ふ也」315）。又た有瞽の傳に曰く「業

304）大荒南經・蜮山。
305）    春官。
306）「及項梁渡淮，信杖劍從之，居戲下」集解「徐廣曰，戲，一作麾」。
307）「漢之元年四月，諸侯罷戲下」索隱「今言諸侯罷 戲下，是各受封邑號令訖，自戲下各就國，何須假借
文字，以為旌麾之下乎」。

308）    十三篇 (18a)下土部「坶，朝歌南七十里地，周書曰，武王與紂戰于坶野」段注「此書序文也，今書
序紂作受，坶作牧」。

309）     無羊。
310）     許爲切（支韻）は今韵古分十七部表で十六部，靡聲は古十七部諧聲表で十七部。
311）      采薇。
312）    晉の卦辭。釋文に「接，如字，鄭音捷，勝也」。
313）注に「接讀為捷，捷，勝也」。
314）    烝民。
315）    毛傳。
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は大板也，捷業は鋸齒の如し」。316）皆な其の引申の義。

（三）疾葉の切，八部。

（四）莊三十一年。『左氏』、『公』、『穀』皆な「齊矦」に作る。按ずるに「人」に作るは是に近

し。親ら來るを必せず。

，牽馬也（一），从手口聲（二），

扣，馬を牽く也，手に从ふ，口の聲，

（校）小徐，「口」下「亦口」二字有り。

（一）『周禮』田僕「凡そ田に，王は馬を提
あ

げ而して走り，諸矦は晉
ひか

え，大夫は馳す」，注に曰く「提

は猶ほ舉のごとき也，晉は猶ほ抑のごとき也，人をして扣
ひか

え而して之を舉げ之を抑せ使む，皆

な奔を止むる也，馳は放ちて扣えず」317）。『史記』に「伯夷、叔齊馬を扣え而して諫む」318）と。

（二）苦后の切，四部。

，同也（一），从手昆聲（二），

掍，同也，手に从ふ，昆の聲，

（一）『方言』に「掍は同也。宋衞の閒或いは掍と曰ふ」と 319）。漢人の賦多く「掍」字を用ふ。320）

（二）古本の切，十三部。

，衆意也（一），一曰求也（二），从手叜聲（三），詩曰，束矢其𢯱，

𢯱，衆の意也，一に曰く，求也，手に从ふ，叜の聲，詩に曰く，束矢其れ𢯱し，

（校）小徐「意」下「皃」有り。

（一）其の意衆爲れば，其の言𢯱爲る也。魯頌・泮水に曰く「束矢其れ搜し」，傳に曰く「五十

矢を束と爲す，搜は衆の意也」と。此れ古義也。考工記注の「藪」と略ぼ同じ。鄭司農云ふ「藪

は讀みて蜂藪の藪と爲す」，後鄭云ふ「蜂藪なる者は衆輻の趨く所也」と。321）

316）    周頌。傳「大板也」下に「所以飾栒為縣也」。
317）夏官。
318）   伯夷列傳。今本は「扣」を「叩」に作る。『論語』公冶長「子曰，伯夷、叔齊不念舊惡怨是用希」疏，『孟子』
公孫丑「孟子曰，伯夷隘，……」疏引く『史記』も「叩」に作るが，『清史稿』遺逸傳は「扣」に作る。

319） 『方言』第三「掩、醜、掍、綷，同也，江淮南楚之閒曰掩，宋衛之閒曰綷，或曰掍，東齊曰醜」。
320） 『文選』卷 1班固の西都賦に「掍建章而連外屬」李善注「方言曰，掍，同也，音義與混同，胡夲切」，
卷 17王褒の洞簫賦に「帯以象牙掍其會合」李善注「方言曰，掍，同也，……，掍，胡夲切」，『漢書』
揚雄傳・甘泉賦に「紛蒙籠以掍成」「薌呹肸以掍根兮」。

321）    輪人「以其圍之阞捎其藪」注。阮元本は「蜂藪者猶言趨也，藪者眾輻之所趨也」に作る。阮元校勘記に「蜂
藪者猶言趨也藪者眾輻之所趨也，漢讀考云，蜂藪者作藪者，藪者作蜂藪者，云今本互誤」。
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（二）「𡩡」下に曰く「家に入りて𢯱むる也と」。322）

（三）所鳩の切，三部。

，易也，从手奐聲（一），

換，易ふる也，手に从ふ，奐の聲，

（一）胡玩の切，十四部。

，㠯手持人臂也（一），从手夜聲（二），一曰臂下也（三），

掖，手を㠯て人の臂を持つ也，手に从ふ，夜の聲，一に曰く，臂の下也，

（校）二徐「人臂」下に「投地」二字有り。小徐「一曰」下に「人」字有り。

（一）各本「臂」下に「投地」二字有り。今『左傳音義』に依りて刪正す。『左傳』「衛人邢を

伐つ。二禮國子を從へて城を巡り，掖して以て外に赴き之を殺す」。「赴」は當に是れ「仆」の

誤り。正義に曰く「說文に云ふ，掖は臂を持つ也，其の臂を執持し之を城外に投ぐるを謂ふ也」

と。釋文に曰く「說文に云く，手を以て人の臂を持つを掖と曰ふ」と。323）陸孔據る所皆な「投地」

二字無し。淺人『左』文に傅合して之を增し，「人を掖す」なる者は必ずしも皆な地に投げざ

るを知らざる也。『詩』衡門の序に曰く「僖公愿にして而して志を立つる無し。故に是の詩を

作り，以て其の君を誘掖す」と。鄭云ふ「掖は扶持也」と。是れ證す可し。324）

（二）羊益の切，古音五部に在り。325）

（三）此の義，字本と「亦」326）に作る。或いは「掖」を借りて之と爲す。古へに非ざる也。儒行に「逢

掖の衣」，高后本紀に「物蒼犬の如きが其の掖を據するを見る」，俗に亦た「腋」に作る。

，斂也，从手參聲（一），

摻，斂也，手に从ふ，參の聲，

（一）各本「摻」篆及び解無し。今鄭風・遵大路正義引く所に依りて補ふ。『詩』「子の袪を摻

322）七篇下 (13b) 宀部。
323）     僖公二十五年傳。
324）「誘僖公也，愿而無立志，故作是詩以誘掖其君也」「誘進也掖扶持也」
325）羊益切（昔韻）はは今韵古分十七部表で十六部，「夜」は「亦省聲」，亦聲は古十七部諧聲表で五部。
326）   十篇下 (7b)亦部「亦，人之臂亦也」。
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執す」の傳に曰く「摻は攬 327）也」と。正義『說文』を引き「摻，參聲，斂也，操，喿聲，奉也」328）

と。葢し俗に因りて二字相ひ亂る，故に分けて之を引く。今本「摻」篆無きは，亦た南朝以來

「摻」「操」別せざるの故に由る。凡そ許書，鼎部「𪔃」329）「鼏」330）相ひ似て其の一を失し，衣部

「袗」331）「袀」332）相ひ似て其の一を失し，水部「沱」333）「池」相ひ似て「沱」有りて「池」無きは，

皆な此の類。所斬の切，古音は七部に在り。334）

文二百六十六（一）　　　　重十九

（一）宋「六十五」に作る。今「摻」文を增す。

（ 部）

，背呂也（一），象脅肋形（二），凡𠦬之屬皆从𠦬，讀若乖（三），

𠦬，背呂也，脅肋の形に象る，凡そ𠦬の屬皆な𠦬に从ふ，讀みて乖の若くす，

（校）大徐，「形」無く「也」字有り。小徐「形」下に「也」字有り。

（一）「呂」下に曰く「脊骨也」335）。「脊」は骨肉を兼ねて之を言ふ。「呂」は則ち其の骨。之を

析言すれば是くの如し。之を渾言すれば則ち統べて背呂と曰ふ。猶ほ俗に背脊と云ふがごとき也。

（二）「脅」なる者は「㒳膀也」336）。「肋」なる者は「脅骨也」337）。此の四字當に「象形， は脅肋

に象る也」七字に作るべし。象形は， は背脊中に居り而して直なるに象り，一は人の要に象り，

327）    阮元本は「攬」を「擥」に作る。
328）    疏に「說文，摻字，山音反，聲，訓為斂也，操字，喿，此遙反，聲，訓為奉也」阮元校勘記に「說
文摻字山音反聲，閩本、明監本、毛本，字下有參字，案所補是也，山音反三字當雙行細書，即為參字作
音也，閩本、明監本、毛本山誤此」，「操字喿此遙反聲，閩本、明監本、毛本同，案此遙反三字當雙行細書，
即為喿字作音也，此喿聲與上參聲皆二字連文」，校勘記に從って改めると「說文，摻字，參（山音反）聲，
訓為斂也，操字，喿（此遙反）聲，訓為奉也」となる。

329）七篇上 (36a)「𪔃，㠯木橫貫鼎耳舉之，从鼎冂聲，……」。
330）七篇上 (36b)「鼏，鼎覆也，从鼎冖，冖亦聲」，段注に「此九字各本無，以鼏篆鼏解牛頭馬脯而合之，
今補正，鼏見禮經，所以覆鼎，用茅爲之，今本作鼏，正字也」。

331）    八篇上 (50a)「袗，襌衣也」，段注に「各本作玄服也」。
332）   八篇上 (50a)「袀，玄服也」，段注に「各本無此篆，而袗篆下云玄服也，葢誤合二爲一，正與鼎部鼏鼏同。
今依文𨕖閒居賦服以齊玄李善注所引說文」。

333）十一篇上一 (4b)「沱，江別流也，……」
334）    所斬切（豏韻）はは今韵古分十七部表で八部，參聲は古十七部諧聲表で七部。
335）七篇下 (16a)呂部。
336）   四篇下 (23b)肉部「脅」説解。二徐本、段注本は「㒳」を「兩」に作る。七篇下㒳部に「㒳，再也」
（39a）「兩，二十四銖爲一兩」(39b)。

337）四篇下 (23b)肉部「肋」説解。
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は則ち背の左右の脅肋の形に象るを謂ふ也。古懷の切。『玉篇』に「俗に乖に作る」338）と云ふ。

按ずるに俗に「乖」に作るは當に𠁥部「𦮃」字339）注中に在るべし。

（三）此の三字大徐無し。

，背呂也（一），从𠦬从肉（二），

脊，背呂也，𠦬に从ひ肉に从ふ，

（一）『釋名』に曰く「脊は積也，骨節脈絡の上下を積續する也」と。340） 

（二）骨、肉を兼ねて字を成す也。資昔の切，十六部。

　文二

使用テキスト
『説文解字注』

嘉慶二十年經韵樓本影印（上海古籍出版社，1981年）

必要に應じて，下の版本を參照

嘉慶二十年經韵樓本影印（藝文印書館，1981年）

皇清經解本

同治六年保息局補刊本

『十三經注疏』

阮元本影印（藝文印書館，1989年）

『經典釋文』

通志堂本

　必要に應じて宋刻宋元遞修本を參照。

本稿は JSPS科研費 JP18K00349の助成を受けたものである。
341）　342）

338）『大廣益會玉篇』𠦬部第七十八「𠦬」下に「公懐切，𠦬，背吕，今作乖」。今本は「俗」を「今」に作る。
339）   四篇上 (31b) 𠁥部「𦮃，戾也」，段注に「乖从𦫳从兆，……， 𣜩从北，以兆與北形相似也。古懷切」。
また，「𠁥」字 (31b)説解「讀若乖」の「乖」を大徐（一篆一行本）は「 」に作る。

340）    釋形體「脊積也，積續骨節終上下也」。今本は「脈絡」を「終」に作る。
341）   十二篇上 (33b)「捊」の説解。
342）    宣公六年。




